[loKyMeHT NoAnucaH NpoCToil 3NeKTPOHHOM NOANMUCHI0
NHbopmaums o Bnagenbue:

®WNO: Nexapesckuii bopuc Bnagummposuy

[lomkHocTb: MpopekTop no yuebHol 1 MeToanyeckoi pabote
[arta nognucanus: 30.10.2023 17:06:28

YHUKanbHbI MPOrpaMMHbIA KIKOY:
3b89716a1076b80b2c167df0f27c09d01782bad4

MUWUHOBPHAYKHN POCCHUUA
denepaabHOE TOCYAaPCTBEHHOE OFOKETHOE 00pa30BaTENbHOE YIPEIKICHHUE
BBICIIIETO 00pa30BaHUs
«Cankr-IletepOyprckuii rocy1apcTBEHHBIN TEXHOJIOTUYECKAM UHCTUTYT
(TEXHUYECKUI YHUBEPCHUTET )»

YTBEPXJIAIO
[popexrop mo yuebHOI
1 METOAMYECKOH padboTe

b.B. IlexapeBckuit

«30» staBaps 2023 T.
Pabouasi mporpaMMa JMCHMILINHBI
UHOCTPAHHBIN S13bIK B COEPE MIPO®ECCUOHAJIBHBIX KOMM YHUKAILIAN
HanpaBnenue noaroToBku

04.04.01 Xumus

HanpaieHHOCTB ITporpaMmbl MaruCTpaTyphl
Pduznyeckass XUMHUS M XUMHS KOOPAUHALMOHHBIX COeJNHeHUI

CuHTeTHYECKaANA OpraHnvecCkKass XuMus

KBanuduxanms

Marucrtp

dopma oOydeHus

Ounas

CDaKyJIBTeT IKOHOMHUKH U MECHEC/’KMCHTA

Kadenpa nuHocTpaHHBIX A3BIKOB

Cankr-IlerepOypr
2023



JIMCT COI'VTACOBAHUA

YdeHoe 3BaHHE,

JoiKHOCTB pa3paboTurka [Monnuck
(baMuIsi, WHUITHAIIBI

JIOLICHT noueHt, T.B. Hlyiickas

PabGouass mporpamma gucuuniauHbl «MHOCTpaHHBIN s3bIK B chepe mnpodecCHoHaTBHBIX
KOMMYHUKALIMI» 00CYyXK/IeHa Ha 3aceaHuu Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB
[Ipotokon ot «20» nexadps 2022 Ne 4

3aBeayronmii Kadeapoii A.B. IOnr

On00peHo MeToaNYeCKo KoMuccuen (akyabTeTa SKOHOMHUKH M MEHEIKMEHTa
MPOTOKOJ OT «25» stHBaps 2023 Ne 1

[Ipencenarens kaH[I. SKOH. H., JOLIEHT O.A. lyneipeBa
COI'JTACOBAHO
PykoBoauTens HanpaBieHUS MTOJATOTOBKU C.I'. U30T0Ba
«XUMHD)
Hupexrop 6ubmuoTexu T.H. Crapocrenko
HauanpHHK MEeTOOAMYECKOr0 OTAela M.3. TpyxaHoBuu
y4eOHO-METOIMYECKOTO YIIPABJICHUS
HavanpHuk C.H. Jenucenko
y4e0HO-METOIMYECKOTO YITPABICHUS




COIJEPXAHUE

1. [lepeyens naaHUPYEMbIX PE3yIbTATOB 00Y4EHUS 110 TUCHUILINHE, COOTHECEHHBIX
C TUIAHUPYEMBIMH pe3yTbTaTaMH OCBOEHHUS 00pa30BaTEIbHON MPOTPAMMEI ..........

2. MecTo IMCUMIUIMHBI B CTPYKTYpe 00pa30BATEIBHON MPOTPAMMBI. ...cc.vvvueneennn...
3. OOBEM TUCIIHATIIIITHBL . . e vvnnee et ettt e e e e e e e e e e e e e e et

AR O70) (07 %0207 (9117061107018 0702 15 SO
4.1. Pa3nensl IUCHUTUTAHBL M BUIBI 3AHATUM .. ...ovveiiiiiiiiiie i
4.2. DopMHPOBAHKE MHIUKATOPOB JOCTHYKCHHS KOMITETEHITHH pa3ieiaMu
D112 (63107001070 U
4.3. 3aHATUSA TCKITAOHHOTO THTITIA. ...t uteenteenteenteenneeanneeneeaneenneeanneans
4.4, 3aHATUS CEMUHAPCKOTO THTIA. ... vennseenneenneenneennneenneennneenneeaneeennens
4.4.1. CeMUHAPBI, MPAKTUYUECKUAE 3AHITH . ..enuveenneennneenneennneannnn.
4.4.2. JTaOOPATOPHBIC BAHITH. ... vveeeneeeneenneaneeneaneannanneaneennnns
4.5. CamocToATENbHAS PAOOTA OOYUATOIIIAXCS  +.vvvnrvvrnaeennneenneennneannenns

5. HepequL y‘le6H0'MeTOI[I/I‘IeCKOFO obecrieueHns JUIA CaMOCTOSTEIIFHOM pa6OTBI
06yqalonmxcs1 IO AUCHHUIIIIHHE . ..ottt ittt ittt eeeeeeeenenananns

6. ®oHJ OLIEHOYHBIX CPEACTB ISl MPOBEACHUS IPOMEKYTOUHOM aTTECTAllUM..........
7. IlepedeHb y4eOHBIX U3IAHUI, HEOOXOIUMBIX ISl OCBOCHUS JUCITUTIINHEI ........

8. IlepedyeHb 3IEKTPOHHBIX 00Pa30BATEIBHBIX PECYPCOB, HEOOXOAUMBIX JUIS
OCBOCHUS AUCIIUTIIIIHDB . ... eeeuieet et et ettt et et et et et et e e e e et e et e e ee e e aenen

9. MGTOI[I/I‘ICCKI/Ie YKa3aHUuA OJIA 06yLIaIOIJ_lI/IXC${ 110 OCBOCHHIO JUCHUIIJIUHBI............

10. Tlepeuenb HHPOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTUHN, UCIIOIB3YEMBIX MTPH OCYIIECTBICHUH
00pa30BaTEIBLHOIO MPOLECCA O TUCHHUIIIMHE  ..enventenneeneenneeneennenneennenneennes
10.1. THPOPMAITHOHHBIE TEXHOIOTHM ...\ v evseenreennnsenneennanenneennns
10.2. TIporpaMMHOE OOCCTIETCHME. ... . v e veeneeeneeneenneeneenneaneannennes
10.3. ba3bl naHHBIX ¥ HHOOPMAITHOHHBIE CIIPABOYHBIE CHCTEMHI ........

11. MatepuanbHO-TEXHHYECKOE 00eCIIeYeHNE OCBOCHUS TUCIIMIIIINHBI B XO/1€
peann3anu 00Pa30BATEIIEHON TIPOTPAMMDBI ... ...uutntenteententeaneeneeaneenneaneeneennss

12. OcobGeHHOCTH OCBOCHUS U CIUIIIIMHBI MHBAJIMIAMHU U JIUIIAMH C OTPaHUYECHHBIMHU
BO3BMOYKHOCTSIME 3IIOPOBBS ... e euttttententsententeentense e eneeneeneeateeneenneaneaneennns

[Tpunoxxenue Nel: DoH OIEHOYHBIX CPEICTB TSl IPOBEACHUS TPOMEKYTOUHOM
aTTECTALUH.

04
06
06

07
07

07
08
08
08
15
15

16
16
16

18
19

19
19
20
20

20

20

21



1. llepeyeHsb MIAHUPYEMBIX Pe3yJabTATOB 00yYeHHs MO JMCUMILJIMHE, COOTHECEHHBIX C
IJIAHUPYEeMBbIMH pe3yJIbTATAMHU OCBOEHHsI 00pa30BaTeIbHOI MPOrpaMMBbl.

Jis ocBoeHuss 00pa3oBaTeNbHON MPOrpaMMbl MarucTpaTypbl OOy4arOUMIICS JTOJIKEH
OBJIAJIETh CJIEIYOIMMMHU Pe3yIbTaTaMHi 0Oy4EeHHUsI 1O JUCIUIUIMHE!

Kox u nanmenosanue

Kon n HaumeHnoBanue
WHIMKATOpa

[Tnanupyembie pe3ynbTaThl 00ydeHUs

KOMIETCHIHH JOCTUIKEHU S KOMITETEHII T (ReckpunTOpSI)

YK-4 YK-4.1 3HaTh:

CrocoOeu IIPUMEHSATD (DOpMI/IpOBaHI/Ie OCHOB - Bep6aanble u HeBep6aanbIe

COBpEMEHHBIE npodeccroHaTbHOTO HOPMBI u npaBuiia

KOMMYHHKATHBHbIE B3alMOJICHCTBUSL, UCXOS npocgeccuonansHoro obmenus (3H-

TEXHOJIOTUH, B TOM ducie Ha W3 YCIOBUH H eI 1);

MHOCTPAaHHOM(BIX) obmeHns YMeTh:

a3p1Ke(ax), st - OTOMPATH S3BIKOBBIE U HES3BIKOBHIE

AKAZIEMAIECROTO cpeactBa  AuA OCYIIECTBIICHUS

HPOCCHOHATBHOTO npoiecca a(pdexruBHOTO

B3aMMO/ICHCTBUS npocbeccyIE)Haanoro .
B3aumozeiicteus (V-1);
Baanerts:
- METOJMKON aJeKBaTHOro oTOopa
S3BIKOBBIX M HES3BIKOBBIX CPEJIICTB
podeCCHOHATLHOTO oO1eHus,
UCXOAs W3 YCIOBUH M LEIHU
koMmyHuKanuu (H-1).

YK-4.2 3HaTh:

Pabora c Tekctamu
aKaJIeMHUYeCKOTO JIUCKypca
(3cce, aHHOTAIMS, HAYYHbIE
CTaTh, 0030PHI)

- METOJUKY PabOThI C TEKCTAMHU
aKaJeMHIeCcKOro TucKypea (dcce,
aAHHOTAIIWS, HAy9YHBIE CTAaThH,
0630psi) (3H-2);

YMmern:

- U3BJICKATh HEOOXOIUMYIO
MH(POPMAIIUIO U3 TEKCTOB
aKaJIEeMUYEeCKOTO JTUCKYypca IMyTeM
MIPUMEHEHUSI PA3THIHBIX (HOPM
paboThI (BOCTIPUSATHE HA CITYX,
YTEHHE, IEPEBOJ], KPUTHUECKU I
00630p) (V-2);

Baagersn:

- HaBBIKAMU U CTPATETHSIMH
M3BJICUCHUS HHPOPMAITUH U3

TEKCTOB aKaACMHUYECCKOIO OUCKYypCa
(H-2).




KO,Z[ 1 HAUMCHOBAaHUE

Konx v manmenosanue
WHAMKATOpa

[Inarupyembie pe3ynbTaThl OOyICHUS

KOMIIETEHIIU U (IeCKpUIITOPHI)
JOCTH)KEHUS KOMIIETCHIIHH
YK-4.3 3Hath:
PenpesenTanus - pa3nuyHbIE CI10COOBI
pe3yabTaToB penpe3eHTaluu pe3yabTaToB
aKaJeMUYecKOl U aKaJIeMUYeCKOM u
npoheCcCHOHAIBHOM po(heCCHOHANTBHOMN JESTETbHOCTH B

JeATETIbHOCTH B YCTHOU U
NUCBMEHHOH hopmax

yCTHOW M mucbMeHHOM (dopmax (3H-

3);

YMeTh:

- IpaMOTHO OGOPMIISTH PE3YAbTATHI
aKaJeMU4ecKou "

podeCCHOHATILHON JIEATEIPHOCTH B
ycTHOW W nicbMeHHOU (opmax (V-
3);

Baanerts:

-  HaBblKAMM M  CTpPAaTErusiMu
IIOCTPOEHUSI TEKCTOB aKaJleMUYECKOIN
U MpoQecCUOHATBbHON AEATeNbHOCTH
B YCTHOW M MUCBMEHHOU (opme amns

peupe3cHTaiu CBOUX PE3YJIbTATOB
(H-3).




2. MecTo IMCUMIVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/ibHON NMPOrpaMMbi.

JlucuuiuimHa OTHOCUTCS K AMcUuUIInHaMm oos3atensHol yactu (b1.0.02) u nsyyaercs Ha
1 xkypce B 1 u 2 cemectpax.

B MeroanueckoM IulaHE JUCHMIUIMHA ONMPAETCs HA DJIEMEHThl KOMIIETEHIUH,
chopmupoBaHHble npu u3ydeHun aucuumuinH: b1.0.01 «Opranusanus HaydHOTO MPOEKTay,
b1.0.03 «lIcuxonorus U couuanbHble KOMMYHUKauu». llomydeHHble B mpolecce U3ydeHUs
JUCUMIUIMHBL «VHOCTpaHHBIH s3bIK B cepe MpodecCHOHANbHBIX KOMMYHMKALMI» 3HAHMS,
YMEHHS U HaBBIKM MOTYT OBITh HMCIOJB30BAHBI NMPU BBIIOJHEHUHM W 3aIMTE BBITYCKHOM
KB (PUKALMOHHON pabOoTBhI.

3. O0beM TUCHHUILIHHEI.

Bcero,

Bu yueonoii paboret 3E/akanem. yacoB

OO0masi TPy10eMKOCTb TUCIHIITHHBI 4/144
(3a4eTHBIX €AUHUIY/ aKaJJEMHYECKUX YacOB)
KonrakTHas padoTa ¢ npenoaaBarejem: 64

3aHATHS JICKOUOHHOI'O THUIIA -

3aHATHA CCMUHAPCKOI'0 TUIIA, B T.Y. -

CEeMUHAPBI, TPAKTHYECKHE 3aHATHS 60

nabopaTopHbIe PabOThI -

kypcoBoe npoekrupoBanue (KP wmu KII) -

KCP 4

Jpyrue BUJIbl KOHTAaKTHOM paboThl -

CamocTosiTeibHas padoTa 80

dopma TeKyLIero KOHTPOJIst Jlekcuko-
IpaMMaTUYECKUN TECT,
KpUTHYECKUN 0030p
HAy4YHOU CTaThH,
JIeJIOBBIE MU ChMa
(Ha ocHOBeE Keiic-
3a/1a4M) U JIp.

®dopma NpoMeKYTOYHOM aTTeCTAIUN 3ayeT — 1 cemecTp
3auer — 2 cemecTp




4. Conep:xxanue JUCHMILVIMHBI.

4.1. Pazgessl IMCHUIIMABI U BUALI 3aHATHH.

Ne | HaumenoBanwue pazzaena 3aHsTHs | 3aHATUS CamocrosT | Dopmupy
1/ | AMCUMTIITHHBI JIEKITNOH | CEMUHAPCKOTO THUIIA, |elbHas eMbIe
1| HOTO aKaJieM. 9achl pabora, KOMITCTCH
Tuna, CemuHaps! | Jlabopat AkaJIeM. Hm
aKkafeM. | g opere | 14CH!
Hacel IpaKTUyecK | paboThl
ue 3aHATUS
1 |BepOanbHble 1 HeBepOaTbHBIE - 18 - 30 YK-4
HOPMBI U TIpaBUiia
poeCCuOHATBFHOTO OOIICHUS
(Tekcuko-rpaMMaTrueckas 0asa,
HESI3BIKOBBIE OCOOEHHOCTH )
2 | TexcThl akaJeMHYECKOTO - 30 - 34 YK-4
JIUCKypca (4TeHue, MepeBo/,
KpUTHYECKUH 0030p HayYHBIX
cTareii, 0030pOB; COCTAaBJICHHE
scce; BhIWICHEHHE 0OCOOEHHOCTEeH
CTPYKTYpPbI JTaHHBIX TEKCTOB)
3 | denoBas nepernrcKka Ha - 12 - 16 YK-4
WHOCTPaHHOM SI3BIKE
(akameMuuecKoe pesiome,
COMPOBOAUTENHHOE MHUCHMO,
odopmiieHHE 3asBKA Ha y4dacTHe
B MEKTyHapOIHOM
KOH(epEeHIINH ). CocraBiieHue
JIOKIaa Ha  MEXIyHapOJIHYIO
KOH(EPEHIIHIO.
Hroro 60 80
4.2 @opmupoBaHWe WHIUKATOPOB [OCTH:KEHHS KOMIeTeHUMI pa3iesiaMu
AUCIUITHHBI

Ne Kox vnnukaTopoB

n/ JOCTUKCHUS HanmenoBanue pasnena quCIUTIITUHBI

1| KOMITCTCHIT U

1 |VK-41 BepOanbubie u  HeBepOanbHBIE HOPMBI M MpaBUiia
npodeccuoHanbHOro  OOIEHUsT  (JIEKCMKO-TpaMMaTHUecKast
0a3a, HEesI3BIKOBBIE OCOOECHHOCTH )

2 | YK-4.2 TekcThl  akaJeMHYEeCKOro  JUCKypca (YTeHHe, TIEpPeBO,
KpUTHYECKUN 0030p HAay4dHBIX CcTaTeil, 0030pOB; COCTaBIIEHUE
3cce; BBIWICHEHNE 0COOCHHOCTEH CTPYKTYPhI JAHHBIX TEKCTOB)

3 | VK-43 JlenoBasi mepenucka Ha WHOCTPAHHOM SI3BbIKE (aKaJEMHUYECKOE
pe3loMe,  CONPOBOAMUTENILHOE  MUCBbMO,  MHCHbMO-3aMpocC
uHpopmanuu, odopMiIeHHE 3aiBKA HAa  y4acTHE B
MexXIyHapoaHoi koH(epennuu). CocraBlieHHe AOKTaga Ha
MEXKTyHAPOIHYIO0 KOH(PEPEHIIHIO.




4.3. 3aHaATHA JJe KIMOHHOI'0 THIIA.
Y4eOHBIM IJIAHOM HE MPEAYCMOTPEHBI.

4.4. 3aHATHSA CeMHHAPCKOIO THUIIA.
4.4.1. CeMmuHapbl, NpaKTUYeCcKUe 3aHSITHSI.

Ne
paszena HammenoBanue temMbl O0newm,
HNunoBanuonnas gopma
JTUCIUTLIN U KpaTKOE COJIepyKaHUE 3aHATHS akajl. 4yachl

HBI

1 BBoanas nHpopMaus mno nepBomMy 4 JlexcuKO-rpaMMaTU4YECKU  TECT
ceMeCTpy M3 paboueit mporpamMmbl yaeOHOH TEKYIIEr0 KOHTPOJIS 3HAHUH.
JTUCIUTLITNHBI. CocraBieHre aHHOTAIUH K TEKCTY
M3ydenue aByX MOAEIEN KPUTHYECKOTO «3auem YUUTBCS B
0030pa HaydHOU cTaThul. OTpeneneHne ux Marucrparype»?

XapaKTEepPHBIX OCOOEHHOCTEH (https://gsas.nyu.edu/content/nyu-
(CTHITUCTHYECKHX, SI3BIKOBBIX, (JOPMATBHBIX, as/gsas/programs/masters-
COJIEPIKATECITBHBIX). programs/prospective-

O0630p rpaMMaTHYECKOrO MaTepuaa: students/why-pursue-a-master-s-
BUJIOBPEMEHHBIE (DOPMBI IEHCTBUTEIHHOTO degree.html).

3asora. Tumnel BompocoB: (00mmit, (muchbMEeHHasT KOMMYHUKallUsl Ha
CIELUAJIbHBIN, BOIIPOC K NOAIEKALIEMY, M3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE).
aJIbTEpHATUBHBIMN, pa3IeIUTENbHbIN).

1,2 Muckyccus HaTteMy «llogemy st mocTynuni 2 Hanwncanue scce Ha Temy «Mou
Ha MarucTepcKyto mporpammy»? (Ha NepCIEKTUBBI IIPU YCTPOICTBE Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE). paboTy mociie 3aBepuieHus
M3ydenue CTpyKTypbl HaydyHOW CTaThbU MarucTepCcKoOr MporpaMmbD»)
(IMRAD structure). (muCchbMEHHAsT KOMMYHHKAITUS Ha
O030p rpaMMaTHYECKOTO Marepuaia: M3y9aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE).
BHJIOBPEMEHHBIE OPMBI I CTBUTEIHHOTO
3ajora.

1,2 OOcyx1eHre TEMbI HAYYHOTO 2 XapakTrepucTruka BBIOpaHHOM
UCCIeoBaHus (€T0 aKTyalbHOCTb, 11€Jb, Hay4HOW CTaThH IS
IpaKTH4ecKas U/WiH TeopeTHUecKas KpUTHYECKOro 0030pa
3HAYUMOCTb). (HauMeHOBaHUE KypHaja, U3
O0630p rpaMMaTHYECKOrO MaTepuana: KOTOPOT0O OHa B34Ta, FOJ] U3/IaHUs,
BHJIOBPEMEHHBIE (POPMBI CTPATATEIBHOTO addunranus aBTOPCKOro
3ajora. KOJUJICKTHBA).



https://gsas.nyu.edu/content/nyu-as/gsas/programs/masters-programs/prospective-students/why-pursue-a-master-s-degree.html
https://gsas.nyu.edu/content/nyu-as/gsas/programs/masters-programs/prospective-students/why-pursue-a-master-s-degree.html
https://gsas.nyu.edu/content/nyu-as/gsas/programs/masters-programs/prospective-students/why-pursue-a-master-s-degree.html
https://gsas.nyu.edu/content/nyu-as/gsas/programs/masters-programs/prospective-students/why-pursue-a-master-s-degree.html
https://gsas.nyu.edu/content/nyu-as/gsas/programs/masters-programs/prospective-students/why-pursue-a-master-s-degree.html

Ne

paszena HaumenoBanue TeMbl OO0BeM,
HuHoBanuroHHas Gopma
JIACLIMILITH U KPaTKOE COJICpKAHUE 3aHSATHS aKaJ[. 4ackl
HBI
1,2,3 |PaboTta ¢ TeKCTOM Hay4HOU CTAThH MO 2 CpaBHeHME COOCTBEHHOTO OIBITA

HaIPaBJICHUIO MTOATOTOBKY (UTECHUE, BBIOOPA TEMbI HAYYHOTO

MePEBO/I, BEIWICHCHHE CTPYKTYPBHI CTaThH, uccieIoBanus ¢ HH(popmarmei,

KPUTHYECKUI 0030p CTaThU, OMPECIICHUE MPEICTABICHHON B BHICOPOJIHKE

METOJIOB MUCCIICIOBAHUS, €0 aKTyaJIbHOCTH ). “Finding a thesis topic”

O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa: (https://youtu.be/tMpJN m79imU)

BHJIOBPEMCHHBIC (JOPMBI CTPAIATESIIBHOIO (mrcbMEHHAsi KOMMYHUKAIIHS Ha

3ajora. aHruickoM s3bike). CocraBiaeHue
MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS
0 BBIOOpE TEMBI HAYYHOTO
uccieaoBaHus (MMCbMEHHAast
KOMMYHHKAIIHS Ha (QPaHITy3CKOM
1 HEMEI[KOM SI3bIKax).

1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM Hay4HOM CTATHH IO 2 PaGora c nayanoi

HaIPaBJICHUIO ITOJITOTOBKH (ITCHHE, CTaThel Ha U3ydacMOM

IIEPEBO/I, BHIWICHEHHUE CTPYKTYPhI CTaThH, WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

KpUTHYECKU 0030p CTaThU, ONIpE/ICICHNE Ob6cyxnenue

METOJIOB MICCIICIOBAHMS, €TO aKTyaJTbHOCTH ). pEKOMEH AU U3

O030p rPaMMAaTHYECKOTO MaTepHuaa: BHICOPOJTHKA

npsiMasi peyb. “Topic choice for
Masters level
dissertations”
(https://youtu.be/iczchKrO-s).

1,2,3 |Pabota ¢ TeKCcTOM Hay49HOU CTAThU IO 2 Kputnueckuii 0630p HaydHOH

HAIPaBJICHUIO MTOATOTOBKH (UTECHUE, CTaThH.

MePEBO/I, BEIWICHCHHE CTPYKTYPBI CTaThH, I'pamMmaTHYeCKHi TECT TEKYIIETO

OIpe/IC/ICHUE METOJIOB HCCIICIOBAHMUS, €r0 KOHTPOJIS 3HAHUI, B TOM YK CIIE C

aKTyaJTbHOCTH ). MCIoJIb30BaHKeM caiita British

O030p TPAaMMAaTHYECKOTO MaTepHuaa: Council.

NPUAATOYHbIE TPEATOKEHUS. https://learnenglish.britishcouncil.
org/grammar/intermed iate-to-
upper-intermed iate/relative-
clauses-non-defining-relative-
clauses.

1,2,3 |IIpoBepka KpUTHYECKOTO 0030pa HaydHOMH 2 MOHOJIOTHYECKOE BBICKa3bIBaHHE

CTaThH.
Cocrapienue moptdoarno Ha OJHOTO U3
aBTOPOB CTaThH (00pa30BaHKE, MECTO
paloThl, HAyYHBIE MHTEPECHI, TPH KIIOYEBHIC
Hay4YHbI€ YOJIMKALIUH).

O030p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa:
HOMHUHAJIM3AIIHSI.

00 y4eHOM U3 CBOeH 00acTi
uccienoBanus (uMs, npodeccus,
MecTO paboThI, TEMAaTHKA
MOCIETHUX TPEX MyOIMKALINH,
WHJCKC XUpIlAa) HA U3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.



https://youtu.be/tMpJNm79imU
https://youtu.be/ic%0DzchKrQ-s
https://youtu.be/ic%0DzchKrQ-s
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/relative-clauses-non-defining-relative-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/relative-clauses-non-defining-relative-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/relative-clauses-non-defining-relative-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/relative-clauses-non-defining-relative-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/relative-clauses-non-defining-relative-clauses

Ne

paznena HaunmMeHnoBaHue TeMbl O0beMm,
HuHoBanronHas gopma
JCITU TN U KpaTKOE COJICPIKaHUE 3aHATUS aKaJl. 4yachl
HBI

1,2,3 |Pabota ¢ TekCcTOM Hay49HOU CTAThU IO 2 Kputnueckuii 0630p HaydHOH
HaIPaBJICHUIO MTOATOTOBKY (UTECHUE, CTaThH.

MEePEBO/I, BEIWICHEHHE CTPYKTYPBI CTAaThH, JIeKCUKO-TpaMMaTHYECKUI TECT, B

OTIpEJIeIICHUE METOIOB UCCIICAOBAHUS, €TO TOM YHCJIE C UCTIOJIB30BAHUEM

aKTyaJTbHOCTH ). caiita British Council.

O030p TPAaMMAaTHYECKOTO MaTepHuaa: https://learnenglish.britishcouncil.

HOMUHAIU3AL U ora/skills/writing/writing-
purpose/research-reports-
vocabulary.

1,2,3 |IIpoBepka KpUTHYECKOTO 0030pa CTaThU. 2 JIeKCMKO-TpaMMaTHYECKH I TeCT
O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa: TEKYILIETO KOHTPOJIS 3HAHHUI, B
UCYUCIISIEMBIC U HEUCUHCIISICMBIC TOM YHCJIC Pa3MEIICHHBINA Ha
CYIICCTBUTEILHBIC. caiite British Council.
OOcyxaeHne OTINYHS aKaAeMUUECKOTO https://learnenglish.britishcouncil.
pestoMe (Ha U3yd4aeMOM WHOCTPAHHOM org/grammar/beginner-to-pre-
SI3bIKE) OT pe3ioMe (Ha PYCCKOM) C TOYKH intermed iate/countab le-and-
3peHHst OPOPMIICHU S, CTPYKTYPHI, uncountab le-nouns-1.
COJIEpIKaHUSIL. CocraBneHue akaIeMUYECKOTO

pe3roMe Ha H3ydaeMoM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM Hay4HOM CTATHH MO 2 Kpurtuueckuit 0630p HaydHOI

HAIPaBJICHUIO MTOJATOTOBKH (UTECHUE, CTaThH.
NIEPEBO/I, BBIWICHEHHE CTPYKTYPhI CTaThH, CocraBiieHUE COMTPOBOAUTEIHHOTO
KPUTHUYECKUH 0030p CTaThH, ONPE/ICICHUE MUChMa Ha U3y4aeMOM
METOJIOB MICCIICIOBAHMS, €TO aKTyaTbHOCTH ). HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
O030p  rpaMMaTHYecKOro  Marepuaia:
UCYUHCIISIEMbIC u HEUCYHCIISICMBbIC
CYIIICCTBUTEIIbHBIC.
O3HakOMJICHHE C TEOpHUEH COCTaBJICHHUSI
COIPOBOIMTEIBHOTO nuchbMa Ha
U3y4aeMOM HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
1,2 [IpoBepka kpuTHYECKOTO 0030pa HAYIHOU 2 Kputnueckuit 0630p HaydHOH

CTaThU.
O030p rpaMMaTHYECKOTO Marepuaia:
MPEIJIOTH B YCTOMYMBBIX KOHCTPYKIIHSX.
CocrapneHue nopT¢oaro 0JJHOTO U3
YHUBEPCHTETOB/HAYYHO-MCCIIETOBATEITBCKAX
HHCTHUTYTOB, Ja00paTOpUii/KOMITAaHUH, B
KOTOpo# adpumupoBaH OJUH U3 aBTOPOB
CTaThy (1aTa OCHOBAHUSL, MECTO
HAXOXKJCHU S, KOJIMUYECTBO COTPYIHUKOB,
KIIIOUeBbIe c(epbl HAYYHOU NESATEIBHOCTH).

CTaTbU.
JIekcHKO-TpaMMaTHYECKU TECT
TEKYILIETO KOHTPOJI 3HAHU, B
TOM YHUCIIC paSMeH_IeHHHﬁ Ha
caiire British Council.
https://learnenglish.britishcouncil.
org/grammar/beginner-to-pre-
intermed iate/adjectives-and-

prepositions
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https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/writing-purpose/research-reports-vocabulary
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/writing-purpose/research-reports-vocabulary
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/writing-purpose/research-reports-vocabulary
https://learnenglish.britishcouncil.org/skills/writing/writing-purpose/research-reports-vocabulary
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/countable-and-uncountable-nouns-1
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/countable-and-uncountable-nouns-1
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/countable-and-uncountable-nouns-1
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/countable-and-uncountable-nouns-1
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/adjectives-and-prepositions
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/adjectives-and-prepositions
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/adjectives-and-prepositions
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/beginner-to-pre-intermediate/adjectives-and-prepositions

Ne

pasnena HanmenoBaHue Tembl O6mbewm,
HunoBanunonHas gopma
JCITUTUIN U KpaTKoe COJiep KaHue 3aHATUS aKaJl. 4acsl
HBI
1,2,3 |Pabota ¢ TekCcTOM Hay49HOU CTAThU IO 2 Kputnueckuii 0030p HaydHOU
HaIpaBJICHUIO/HATIPABJIEHHOCTH MTOJTOTOBKA CTaThH.
(uTeHHE, IEPEBO/I, BEHIWICHEHHE CTPYKTYPHI
CTaThH, KpUTUUECKUH 0030p CTaThH,
OTIpe/ieIeHe METOIOB UCCIICAOBAHNUS, ETO
aKTyaJIbHOCTH).
1,2 [IpoBepka kpuTHUYECKOro 0030pa HAy4YHOU 2 JIexcuKo-rpaMMaTUYECKUN TECT
CTaThH. TEKYIIETO KOHTPOJIS 3HAHUM.
O030p BCcero rpaMMaTUYECKOTO MaTepuaia CocraBneHne KOHCIIEKTa JIEKIIUH
3a TIepBbIN CEMECTP. Ha U3y4aeMOM HHOCTPaHHOM
O3HaKOMJICHHE C TEXHUKAMH COCTABJICHUS SI3BIKE.
koHcrekra (notes taking).
1 [logrotoBkKa M IPOBEINECHHUE  JIEKCHKO- 2 JIekcuko- TpaMMaTU4YecKuil TecT
rpaMMaTHYECKOTO TECTa. TEKyLIeTO ~ KOHTPOJs  3HAHWH,
pa3MeNIeHHbII
Ha miatdopme Moodle.
Hroro 3a 30
1-ii
ceMecTp:
2 cemecTp
1,2 BBoanas nnpopmanus u3 pabouei 2 PaboTta Han ommOKaMu JIEKCHKO-
IPOrpaMMBbl Y4€OHON U CIUTIIIUHBI 1O rPaMMaTHYECKOTO TeCTa TEKYIETO
BTOPOMY CEMECTDY. KOHTPOJISI 3HAaHUH, TPOBOANMOTO B
O0630p rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuana: KOHIIE IIEepBOTO ceMecTpa Ha
TIOBTOP BUJIOBPEMEHHBIX (JOPM B aKTHBHOM wiargopme Moodle.
Y TIaCCUBHOM 3aJI0Te.
1,2 PaboTa ¢ TekcTOM HaydHOM CTAaThU 1O 4 Kputnueckuit 0630p HaydHOH

HaIpaBJICHUIO MOJTOTOBKU (UTEHHE,
IIEPEBOJI, BBIYJIEHEHUE CTPYKIYPBL CTaThH,
KpPUTHUYECKU 0030p CTaThH, OIpe/ieIIeHre
METOJIOB HCCIIEZIOBAHMS, €TO aKTyaIbHOCTH).
O030p rpaMMaTHYECKOTO Marepuaia:
MOJIAJTbHBIC TIIATr0JIbI, BBIPAXKAIONE
MPEATNOIOKEHUE.

CTATbH I10 HAIIPABJICHUIO
IMOATOTOBKU HA U3Yy4a€MOM
HHOCTPAHHOM A3BbIKE.
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Ne

paszziena HanmenoBanue Tembl O6bewm,
NunoBanunonnas gopma
T CITUATLIN U KPaTKOE COJICpKAHUE 3aHSATHS aKaJl. 4yachl
HBI
1,2 [IpoBepka kpuTHUECKOTO 0030pa HAYYHOM 2 JlekcuKo-TpaMMaTUYeCKUi  TecT
CTaThU IO HAIIPABJICHHIO MMOJTOTOBKH. TEKYyIIeTO KOHTPOJS 3HAaHUU, B
CorocTaBiieHHUE CTPYKTYPBI TOM 4YHCJIC pa3MEICHHBIM Ha
a03a1[eB/aHHOTAIlN I HECKOJIBKMX HAYYHBIX caiite British Council
cTareil Ha U3y4aeMOM MHOCTPAHHOM S3bIKE. https:/learnenglishteens.britishcou
O0630p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa: ncil.org/grammar/intermediate-
MOJIAJIbHBIC TJ1arojbl, BhIPAXKarOIIe grammar/modals-deduction
IIPE/IIOJIOKECHHUE. https:/learnenglishteens.britishcou
ncil.org/grammar/intermediate-
grammar/modals-deduction
1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM HAaydHOU CTATHH 11O 2 Kputndaeckuit 0630p HaydHOH
HaIpaBJICHUIO MMOJTOTOBKU (UTEHHE, CTaThU IO HAIPABJICHUIO
MIePEBO/I, BRIWICHEHHE CTPYKTYPBI CTaThH, MTOATOTOBKHU.
KPUTHYCCKUH 0030p CTaThbU, OMpE/IeIICHNE CocraBiieHUE 3asBKH JIJIST y9aCTHUs
METOJIOB HCCIICIOBAHMUS, €TO aKTyaTbHOCTH ). B MEXIYHapOJAHOW  HaydyHOH
N3yyenue 3asBOK AJIs ydacTus B KoH(epeHIIMU (Ha OCHOBE Kelic-
MEXTyHApOIHON HaydHOH KOH(EepEHIINN Ha 3a/1a4m ).
U3y4aeMOM HUHOCTPAHHOM SI3bIKE.
O0630p TPaMMAaTHUYECKOTO MaTepuania:
YCIIOBHBIE MTPEATIOKEHU .
1,2 [IpoBepka kKpuTHYECKOTO 0030pa HAYIHOU 2 Kputnueckuit 0630p HaydHOH
CTaThU MO HAIIPABJICHUIO MOJTOTOBKH. CTaThbU IO HAIIPABJICHUIO
O030p rpaMMaTUYECKOTO MaTepuaa: MOJITOTOBKH.
YCIIOBHBIE MTPEATIOKEHU . Jlekcuko-TpaMMaTUYeCKUi  TecT
TEKyIICTO KOHTpOJIA 3HAHUM, B
TOM 4YHCJIE€ pa3MEIICHHBIM Ha
cairte British Council
https:/learnenglishteens.britishcou
ncil.org/grammar/intermediate-
grammar/third-conditional
1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM Hay4HOM CTAaTHH MO 2 CocraBieHue 3asBKU ISl y4acTHs

HaIpaBJICHUIO MOATOTOBKYU (UTEHUE,
II€PEBOJ, BHIWICHEHHE CTPYKTYPhl CTaTbhH,
KpUTHUYECKU 0030p CTaThu, OIpeiesieHne
METOJI0B UCCIIEIOBAHNUS, €0 aKTyaJIbHOCTN).
O0630p rpaMMaTHYECKOr0 MaTepuaa:
HeJlnyHble GopMBbl 1arona (IpuyacTue u
repyHAUil).

N3yuenue 3asBOK Ha yyacTue B
MEXIyHapOAHON KOH(epeHInH Ha
M3y9aeMOM HHOCTPAHHOM SI3bIKE.

B MEXKIyHapOJHOW Hay4HOU
KoH(pepeHITuu (Ha OCHOBE Kekc-
3a/1a4n).

Kpurnaeckuii 0030p HaydHOH CTaThU
10 HAIPaBJIEHUIO MOJATOTOBKH.
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https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/modals-deduction
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/third-conditional
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/third-conditional
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/intermediate-grammar/third-conditional

Ne

paszziena HanmenoBanue Tembl O6bewm,
HNunoBanuonnas gopma
T CLUTLITA U KpaTKOE€ COJIep KaHUe 3aHITHUS akaj. 4achl
HBI
1,2 [TpoBepka kKpuTHYECKOTO 0030pa HAYIHOU 2 Kputnueckuii 0630p HaydHOH
CTaThH MO HAIMPABJICHUIO MOJATOTOBKH. CTaThbH MO HANPaBJICHUIO
O030p rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaia: MOJTOTOBKH.
HennuHble GopMbI T1arona (puyacTue u Jlekcuko-TpaMMaTUYeCKUil  TecT
TepyHIui ). TEKYLLETO KOHTPOJs 3HAaHWH, B
TOM 4YHCJIE€ pa3MEIICHHBIM Ha
cairte British Council
https://learnenglish.britishcouncil.org/
grammar/intermediate-to-upper-
intermediate/participle-clauses.
1,2,3 |Pabota ¢ TeKCTOM Hay4HOM CTATHH 1O 2 Kpurtuueckuit 0630p HaydHOI
HaIpaBJICHUIO TOATOTOBKH (UTEHHUE, CTaThH IO HAIIPABJICHUIO
MepeBo/I, BHIWICHEHHE CTPYKTYPhI CTaThH, MOATOTOBKHU.
KpUTHYECKU 0030p CTaThu, OMpe/IeNieHre CocraBiieHue TeKCTa JOKIa/a Ha
METO/IOB MICCIICIOBAHMS, €T0 aKTyaTbHOCTH). KOH(EepEeHIINI0 Ha  HM3y4aeMOM
O0630p rpaMMaTUYECKOTO MaTepuania: MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
HennyHbIe GopMbl T1arona (MHQUHUTHB).
CocraBiieHuE TeKCTa TOKIaIa s
BBICTYILJICHHS] HA MEXAYHAPOIHON HAyYHOU
KOH (pepeHITnu.
1,2,3 |IIpoBepka KpUTHYECKOro 0030pa HaydHOMH 2 JIexCuKO-TrpaMMaTUUYECKUN TECT
CTaThH IO HAIMPABJICHUIO TTOJTOTOBKH. TEKYIIIETO KOHTPOJIS 3HaHWH, B
O0630p TPaMMAaTHYECKOTO MaTepuania: TOM YHCJI€ pa3MEIICHHbIN Ha caiiTe
Henrn4HbIe GOPMBI TIaroyia (MHUHUTHB). British Council.
VcTHas npe3eHTalys pe3y/abTaToB https://learnenglishteens.britishcounci
COOCTBEHHOrO HAYYHOTO MCCIIEIOBAHUS: l.org/grammar/beginner-
TIpaBHJIa HAYIHON MPE3CHTALIH. grammar/verb-ing-or-verb-infinitive.
Kputnueckuit 0630p HaydaHoU
CTaTbU IO HAIIPABJICHUIO
MOJTOTOBKH.
CocraBiieHue TEKCTa JI0KIa/Ia Ha
KOH(EPEHIINIO Ha U3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.
1,2 PaboTa ¢ TekcTOM HaydHOM CTAaThU 11O 2 Kputnueckuit 0630p HaydHOU
HaIpaBJICHUIO MMOJTOTOBKU (UTEHHE, CTaThbU MO HAIPABJICHUIO
NepeBO/I, BHIWICHEHUE CTPYKTYPhl CTaThH, MOJrOTOBKH.
KPUTHYECKU 0030p CTaThU, OIpe/ieeHHe Jlekcuko-rpaMMaTHUYECKUd  TECT
METOJIOB HCCIIEZIOBAHMS, €TO aKTyalbHOCTH). TEKYIIETO KOHTPOJIS 3HAHUM.
O0630p TPAaMMAaTHYECKOTO MaTepuana:
CJIO)KHOE JIOTIOJTHEHHE, CIIOKHOE
noJJIeKalme.
1,2,3 |IIpoBepka KpUTHYECKOTO 0030pa HaydHOMH 2 CocraBiieHUE IPE3EHTAIUM K

CTAaTbH 110 HAITPABJICHUIO ITIOATOTOBKHU.
O030p BCero U3y4deHHOIO 3a CEMECTpP
rpaMMaTHYECKOTO MaTepuaa.

JOKIIAAy JJIs y4acTus B
MEXIYHAPOJHOU KOH(EPEHITNU Ha
M3y4aeMOM WHOCTPAHHOM S3bIKE.
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https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/participle-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/participle-clauses
https://learnenglish.britishcouncil.org/grammar/intermediate-to-upper-intermediate/participle-clauses
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/beginner-grammar/verb-ing-or-verb-infinitive
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/beginner-grammar/verb-ing-or-verb-infinitive
https://learnenglishteens.britishcouncil.org/grammar/beginner-grammar/verb-ing-or-verb-infinitive

Ne

paszziena HanmenoBanue Tembl O6mbewm,
HunoBanunonHas gopma
JCITUTUIN U KpaTKoe COJiep KaHue 3aHATUS aKaJl. 4acsl
HBI
1,3 MuHu-KOH(EPEHITHS ¢ TPE3CHTAIUAMU O 2 [lyonuunast ~ Tmpe3eHTamus  Ha
IpeIBapUTEIbHBIX pesyabTarax M3y4aeMOM MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.
COOCTBEHHBIX HAYYHBIX HCCIICIOBAHUM.

1 [lonrotroBka ©  NpPOBENEHHE  JEKCHKO- 4 Jlexcuko- TIpaMMAaTHYECKUM TeCT
rpaMMaTHYeCcKOro  TecTa MO  BCEMY) TEKYyIIeTO ~ KOHTPOJIsI ~ 3HAHU,
M3y4eHHOMY 32 Y4eOHBIN IO/l MaTepuay. pasMenieHHBIH  Ha  1UIatdopme

Moodle.
Hroro 3a 30
2-i
cemecTp
Bcero: 60
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4.4.2. JlabopaTopHble 3aHATHSA

Y4eOHbBIM IJIAHOM HE MPEAYCMOTPEHBI.

4.5. CamocrosiTeJibHasA paboTa o0y4yaronmxcs.

Ne
pf;[f?a [lepeuenb BOMPOCOB 1is OO0newm, Mopma KoHTpOI
S— CaMOCTOSTENBHOTO U3Y4EHUS aKaJl. 4yachl

HBI

1 CamocTtosTenbHbII 0030p M3y4aeMOro 20 [IpaBunbHOE
rpaMMaTH4eCKOro  marepuana  (yCBOCHHE BBITIOJTHEHU E JIEKCH KO-
TEOPETUYECKOT0  MaTephaya, BBINOJIHEHUE rpaMMaTHYeCcKUX TECTOB
rpaMMaTHYeCKUX 33/JlaHUi, B TOM YHCIE Ha TEKYLLET0/TPOMEKYTOUH
carite British Council). OTr0 KOHTPOJISl 3HAHUH

2 CamocrosTenbHbl moadop u pabdora (YTeHue, 26 Beictynnenue Ha
MepeBOJl, KPUTUYECKUN 0030p) ¢ HAyYHBIMH MPAKTHYECKUX 3aHSTHSX
CTaThbIMU Ha M3y4a€MOM HHOCTPAHHOM S3bIKE C KPUTHUYECKUM 0030pOM
10 HaIIPaBJICHUIO MTOATOTOBKU Hay4HBIX CTaTell Mo

HaIPaBIICHUIO
MOATOTOBKHU.

3 IIpocmoTp BuHAEOMaTeEpUaIoB Ha H3Y4aeMOM 12 OO6cyxnenue Ha
MHOCTPAHHOM $3bIKE C LIEJbI0 MOJIy4eHUs MPAKTUYECKUX 3aHSTUSIX
JOTIOJTHUTENbHON HHpopManuu o paboTre co
CTaThsIMHM, HAIMCAaHUEM JICNIOBBIX ITHCEM,

MIOJITOTOBKH HAyJIHOTO JOKITaa "
IpE3eHTAllMU, a TaKKe OBJIAJEHUS TEXHUKOU
BEJICHHS KOHCIIEKTOB.

4 PaGora ¢ TekctaMu THCBMEHHOW (OPMBI 10 [IpencraBienue B
KOMMYHHMKAallUM aKaJIEMHMYECKOTO0 AMCKypca Ha MUCBMEHHOM BU/JIE:
U3y9aeMOM WHOCTPaHHOM SI3BIKE: aKaJIeMUYeCKOe pe3roMe,
aKaJIeMUYeCKOe pe3loMe, COIMPOBOAUTEIBHOE COINPOBOAUTEIBHOE
NUCHMO, MHCHMO 3alpoc UHGPOPMALIUH, 3asiBKa MUCBMO, THCHMO 3a1poc
Ha KOH(PEPEHIIHIO. nHdopmaruu, 3asBka Ha

KOH(EepEeHIIHI0 Ha
M3y4aeMOM
MHOCTPaHHOM SI3bIKE.

) Pabota ¢ TekcTamMu ycTHOM (PopMBI 12 Brictynnenue Ha
KOMMYHHUKAIIHH aKaJIEMHYECKOTO JTUCKypCa: MPAKTUYECKUX 3aHSITHIX
MpE3eHTAIUA 10 TTPEeIBAPUTEIBHBIM C IOKJIaJIOM Ha
pe3yabpTataM COOCTBEHHOTO HAy4YHOTO M3y4aeMOM
UCCIIeIOBaHus (B paMKax MaruCTEepPCKOi WHOCTPAHHOM SI3BIKE.
JCCEPTAIUH ).

Hroro: 80
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5. IlepeyeHb yueOHO-METOAUYECKOr0 OOecneyYeHusl IJIsl CAMOCTOATEIbHOI PadoThl
o0yyaroumxcsi 1o JMCHUILINHE.

MeTtoandeckue ykazaHusl JUIsl 00yJarOIMXCs IO OPraHU3aINU CAMOCTOSATENBHON paOOThI
M0 JUCHUIUIMHE, BKIIOYAas IEPeYeHb TEM CaMOCTOSTENBHOW paboThl, (OpPMBI TEKyIero
KOHTPOJIA 1O AJUCHHUIIIIMHE U Tpe6OBaHI/I$I K WX BBIINOJIHCHUIO PasMCIICHBI B SHCKTPOHHOI\/’I
HHGPOPMAITMOHHO-00pa30BaTEIHHOM cpene CIIOI' TU(TY) Ha caiire:
http//media.technolog.edu.ru

6. @®oHJ 0O1IE HOYHBIX CpeacTB AJisl IPOBEACHUN HpOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTaluu.

CBOEBpeMEHHOE BBINOJHEHUE OOy4JaroIWMMCS MEpPONPUATHI TEKyLero KOHTPOJIS
IIO3BOJISIET INPEBBICUTH (JOCTUTHYTh) IOPOTOBBIM YPOBEHB («YIOBJIETBOPUTEIBHO») OCBOCHUS
IIPEIYCMOTPEHHBIX 2JIEMEHTOB KOMIIETEHLIUH.

Pe3ynprarel AMCUMIUIMHBI CUMTAIOTCA JOCTUTHYTBIMHU, €CIM [UIS BCEX DIJIEMEHTOB
KOMIIETEHIIMH MPEBBILIEH (JOCTUTHYT) MOPOTOBBIA YPOBEHb OCBOEHHUSI KOMIIETEHIIMU HA JaHHOM
JTare.

[TpoMexxyrouHast arrTecralus MO IUCHUIIMHE NpoBoauTcs B Qopme 3adera (1,2
CEMECTPHI).

K cpade 3adera nomyckaroTcs oOOydaroIMecs, BBIIOJIHHUBIIME Bce (JOPMBI TEKYLIETO
KOHTPOJIS.

3auer mpeaycMaTpUBaeT BBIOOPOUHYIO IPOBEPKY OCBOEHHS IPEAYCMOTPEHHBIX
3JIEMEHTOB KOMIIETCHIIUH.

IIpumepHoe conep:kaHue 3a4eTa B 1-oM cemecTpe:

1. IlpencraBuTh KpUTHYECKHMI 0030p TEKcTa HAaydyHOM CTaTbd Ha HM3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $sI3bIKE 10 HANpaBlIeHUIO MOAroToBKH (0O0bemMom 2000 3HaKoB, BpeMsi Ha
nonrotoBky — 20 munyt). becena Ha m3ydaeMoM WHOCTPAHHOM SI3BIKE MO COJEPIKAHUIO TEKCTa
HAay4yHOH CTaThbU.

2. BbINOTHUTH JEKCUKO-TPAMMATHYECKUH TECT B CHUCTEME 3JIEKTPOHHOTO OOYy4eHHs U
tectupoBanus Moodle.

IIpumepHoe cogep:kaHue 3a4eTa BO 2-0M ceMecTpe:

1. TlpencTaBUTh YCTHBIA JOKIAJ C TIPE3CHTAIIMEH HA N3y9aeMOM HWHOCTPAHHOM SI3bIKE 110
TEeME Hay4YHOTO MCCIEIOBAHUS.

2. BbINOAHUTH JEKCHUKO-TPAMMATHYECKUH TECT B CHUCTEME JJIEKTPOHHOTIO OOy4YeHUs U
tecrupoBanus Moodle.

@oHJ OIIEHOUYHBIX CPEACTB 110 AUCHUILIMHE npeacTaieH B [Ipunoxennn Nel.

Pesynprarel OCBOEHHS JMCLUILIMHBI CUUTAIOTCA JOCTUTHYTBIMHM, €CIM JUId BCEX
3JIEMEHTOB KOMIIETEHIIUHM JAOCTUTHYT IIOPOrOBBIM YPOBEHb OCBOCHUS KOMIETCHIIUHM HA JaHHOM
JTare.

7. IlepeyeHb y4eOHBIX H3JaHUH, HEOOXOAMMBIX UIS1 OCBOCHHS JMCHUILVINHBI.
a) nevyaTHbIe M3IAHMSA:

1. ByxapoBa, B. Il. Nanotechnology (aHrmmiickuii sI3bIK) : METOAMYECCKHE YKa3aHUS /
B.II. byxapoa, C. H. bopucoBa ; MuHnucrepctBo oOpa3oBaHus M Hayku Poccuiickoii
O®enepanuu,  Cankr-IletepOyprckuid  rocygapCTBEHHBIM — TEXHOJOTMYECKUW  MHCTUTYT
(rexumveckuit  yHuBepcuteT), Kadeapa wHocTpaHHBIX s3bIKOB. — Cankr-IlerepOypr
CIIoI' TU(TY), 2009. —20 c.

2. 3asroponusisi, B. JI. Kparkuii cripaBOYHUK Ui YTeHHsS HAYJYHOW JUTEpaTypsl Ha
aHTTIMHCKOM si3blke : Meronuueckue ykazanus / B. JI. 3asropoansis, W. B. JloGoma ;
MunuctepctBo oOpazoBanusi W Hayku Poccuiickoit ®enepauun, Cankr-IlerepOyprekuit
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TOCYyJapCTBEHHBIM  TEXHOJOTUYECKUH WHCTUTYT (TexHUuYeckuid yHuBepcuteT), Kadempa
UHOCTpaHHBIX s13bIKOB. — Cankr-IlerepOypr: CIIGI'TU(TY), 2007. — 26 c.

3. 3unuenko, B. M. Deutsche Grammatik flir Chemiker : yuebHoe nmocobue (HeMerkuit
s3pIK) / B. M. 3unHueHko ; MuHHCTepcTBO 00pazoBaHus W Hayku Poccuiickori ®enepamuu,
Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapCTBEHHBIM — TEXHOJIOTMYECKMH ~ MHCTHTYT — (TEXHUYECKHI
yauBepcuter), Kadenpa mHoctpanubix s36ik0B. — Cankr-IletepOypr : CIIOI TU(TY), 2016. — 45
C.

4. 3unuenko, B. M. Chemisch-technologische Verfahren (Xummuko-TexHojgorndeckue
nporeccel) : ydeOHOoe mocoOue mo HeMmenkoMy si3piky / B. M. 3unueHko ; MUHHCTEPCTBO
obpazoBanus u Hayku Poccuiickoit ®enepanuu, Cankr-IlerepOyprckuii rocyaapcTBEHHBINA
TEXHOJIOTMYECKUI HMHCTUTYT (TexHU4eckuil yHuBepcuteT), Kadeapa MHOCTpaHHBIX S3BIKOB. —
Canxr-IlerepOypr: CIIOI'TU(TY), 2017. - 52 c.

5. 3unuenko, B. M. Uber Chemie und chemische Technologien (Xumus u xumuueckue
TEXHOJIOTUHU) : MeToauveckue ykasanus / B. M. 3unuenko ; MHUHHUCTEPCTBO 00pa3oBaHUs H
Hayku Poccuiickoit ®@enepanuu, Cankr-llerepOyprckuil rocyaapcTBEHHbBINH TEXHOJIOTHUECKUMN
UHCTUTYT (TexHuueckuil yHuBepcuteT), Kadeapa nHoctpaHHbIX s3bIKOB. — CaHkT-IleTepOypr:
CII6I' TU(TY), 2010. - 42 c.

6. JIoboma, . B. Henmunsie gopmer rmnarona : meronuueckue ykazanus / M. B. Jloboxa
; MununcrepctBo oOpa3oBanuss U Hayku Poccuiickoit @Penepanun, Cankr-IletepOyprexuit
TOCYNapCTBEHHBIN  TEXHOJOTWYECKHI WHCTUTYT (TeXHW4Yeckuit yHuBepcuter), Kadenpa
WHOCTpaHHBIX s3IKOB. — CankT-IleTepOypr: CIIOI TU(TY), 2005. — 25 c.

7. MakapoBa, M. C. AHrmuiickuii 115 akaeMUUYeCKUX M TexHudeckux nener. Kirou k
YCIEXy : CIPaBOYHOE MOCOOMe Ui CTYACHTOB OakalaBpHara, MaruCTPaTypbl M aCIHPaHTYPHI.
English for Academic and Technical Purposes. A Key to Success : A Handbook for Bachelor,
Master and Postgraduate Students / 1. C. MaxkapoBa. — Cankr-IletepOypr : Ilonmutexnuka, 2020.
—58 c. — ISBN 978-5-7325-1151-2.

8. OcerpoBa, T. A. Etude scientifigue (Hayunoe wucciaemoBaHue) : METOAMYCCKUE
ykazanus (¢panmysckuit s3bik) / T. A. OcerpoBa ; MuHHCTEpPCTBO OOpazoBaHUS U HAyKH
Poccuiickoit  ®denepannu, Cankr-llerepOyprckuii  rocyqapCTBEHHBIM — TEXHOJIOTHYECKUM
UHCTUTYT (TexHHueckuil yHuBepcuteT), Kadeapa nHoctpaHHbIX s3bIKkOB. — CaHkT-IleTepOypr:
CIIoI' TU(TY), 2011.—-26c.

9. CrenanoBa, H. A. [Ipaktudeckuil Kypc aHTIIMHCKOTO SI3bIKA JIJISI CTY/ICHTOB - XHMHUKOB.
About the Foundations of Chemistry. A Practical Course of English for the First Year Chemistry
Students : yueOHoe mnocobme s By3oB 1o HampasieHuio 050100 «EctecTBeHHO-HaydHOE
obpazoBanme» / H. A. CremanoBa. — Cankt-IletepOypr : Ilomurexnmka, 2011. — 120 c. —
ISBN 978-5-7325-0968-7

10. CremanoBa, H. A. Xumuueckas TEXHOJOTUS NPUPOTHBIX HHEPrOHOCUTENCH U
VIJIEPOAHBIX MaTepuanoB : Mmeroauueckue ykazanus / H. A. CremaHoBa : MeToAuYecKue
yKa3aHUs (AaHDIMKHCKUH s13bIK) ; MUHUCTEPCTBO 0Opa3zoBaHus U Hayku Poccuiickoit @enepaunn,
Cankr-IlerepOyprckuii  rocynapCTBEHHBIH — TEXHOJIOTHYECKHH ~ MHCTHTYT  (TEXHUYECKUI
yauBepcutet), Kadeapa mHocTpanHbiX s3bikoB. - Cankr-IlerepOypr: CIIOI TU(TY), 2014. — 36
c.

11. CrenanoBa, H. A. Conditionals and Subjunctive Mood for Chemistry Students and
Postgraduate Students (YciioBHBIC MPEAIOKEHHS M COCIAraTeIbHOE HAKIOHEHHUE JUTS CTYICHTOB
U aclMpPaHTOB, OOYyJalOUMXCS MO HANpPaBJICHUIO XUMHUS U XUMHUYECKash TEXHOJOTHs) : yueOHOe
nocodbue / H. A. Crenanosa, C. b. Muponoga, . A. IBanoBa ; MuHuCTEpCTBO 00pa30BaHUs U
Hayku Poccuiickoii ®enepamnuu, Cankr-IlerepOyprckuii rocymapCTBEHHBIM TEXHOJOTHUYECKUI
UHCTUTYT (TexHuueckuil yHuBepcuteT), Kadeapa nHocTpaHHBIX s13bIKOB. — CankT-IleTepOypr:
CIIOI'TU(TY), 2011. —44 c.

0) 3JIEKTPOHHbIE U3IAHUS
1. I'puropreBa, E. B. Business and Nanotechnology : yae6noe mocoobue / E.
B. I'puropeeBa ; MunmuctepctBo oOpasoBanusi U Hayku Poccuiickoit ®epepannu, CaHKT-
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[leTepOyprckuii TOCYIapCTBEHHBIN TEXHOJOTUUYECKUNA WHCTUTYT (TEXHUYECKUN YHUBEPCHTET),
Kadenpa nnocrpanusix s3pikoB. — Cankr-IlerepOypr: CIIGI TU(TY), 2014. — 42 c. // CII6I'TU.
Onekrponnas 6ubimmoreka. — URL: https//technolog.bibliotech.ru (mara ob6pamenus: 16.11.22).
— PexxuM octyna: ajist 3aperucTpup. moab30BaTeNei.

2. Jlo6anosckas, T. JI. Nanoparticles : metoquueckue ykazanus / T. JI. Jlo6aHOBcKas ;
CIIOI'TU(TY). MunucrepctBo obOpazoBanus u Hayku Poccuiickoit ®enepanun, CaHKT-
[leTepOyprckuii TOCYIapCTBEHHBINH TEXHOJOTUUYECKUN WHCTUTYT (TEXHUYECKUN YHUBEPCHTET),
Kadenpa nnocrpanusix s3pikoB. — Cankr-IlerepOypr: CIIGI TU(TY), 2014. — 40 c. // CII6I'TU.
Onekrponnas oubmmoreka. — URL: httpsy//technolog.bibliotech.ru (mata obpamenwus: 16.11.22).
— PesxxuM ftoctyma: i1si 3aperucTpup. mojab30BaTesNe.

3. MuponoBa, C. b. Tectsl u ynpaxHeHHs N0 NPAKTHYECKOM TIpamMMaThke
metoaudeckue ykazanus / C. b. Muponosa, T. JI. JlIo6anoBckast ; MuHHCTEpCTBO 00pa3oBaHus U
Hayku Poccuiickoii ®enepanmu, Cankr-IlerepOyprckuii rocynapcTBEHHBIM TEXHOJOTHUYECKUI
UHCTUTYT (TexHHu4eckuil yHuBepcuteT), Kadenpa nHocTpaHHbIX s3bikoB. — CaHkT-IleTepOypr :
CIIoI'TU(TY), 2014. — 26 <c¢. // CII6I'TU. DnexkrponHas Oubmuoreka. — URL:
https//technolog.bibliotech.ru  (mara obpamenus: 16.11.22). — Pexum  goctyma: st
3apETUCTPUP. MOJIB30BATEIEH .

4. OcerpoBa, T. A. U3 uctopuu XMMUU : METOJMYECKHE YKA3aHUS [T YTEHUS HAYIHO-
HOMYJSPHBIX TEKCTOB MO XUMHUHU Ha (paniysckoMm si3pike / T. A. OcerpoBa ; MuUHHCTEPCTBO
oOpasoBanuss u Hayku Poccuiickoii ®Penepanuu, Cankr-IlerepOyprckuii rocyaapcTBEHHbIN
TEXHOJIOTHYSCKHH WHCTUTYT (TEXHWUYECKHil yHuBepcuTeT), Kadenapa MHOCTpaHHBIX S3bIKOB. —
Canxr-IlerepOypr : CIIGI'TU(TY), 2005. — 31 c. / CII6BI'TU. DnexrporHass OubiuoTeka. —
URL: https//technolog.bibliotech.ru (mata oOpamenus: 16.11.22). — Pexum poctyma: s
3aperHCTpUp. MOJIb30BaTENEH.

5. OcerpoBa, T. A. La langue frangaise. Les Frangais. La France. La perception est-elle
possible? (®panmysckuii s3bik, Dpaniyssl, @Ppannus, [IpoHUKHOBEHHE BO3MOXKHO?)
metoanueckue ykazanus / T. A. OcerpoBa ; MuHucTepcTBO 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit
Oenepanun,  Cankr-IlerepOyprckuif  rocygapCTBEHHBIM — TEXHOJOTMYECKMM ~ MHCTHTYT

(rexanueckuit yHuBepcuteT), Kadenpa wuHocTpaHHbIX s3bikOB. — Cankr-IletepOypr
CIIoI'TU(TY), 2007. — 31 <c¢. // CII6BI'TU. DnekrponHas Oubmuoreka. — URL:
https://technolog.bibliotech.ru  (mata  oOpamenus: 16.11.22). — Pexum  jmocryma: Juis

3apEruCTPHP. MOJIL30BATEICH .

8. IlepeyeHb 3JIEKTPOHHBIX 00pa30BaTeJbHBIX PeCcypcoB, HeOOXOAMMBIX LI
OCBOCHHUS TUCHMILIUHBI.

HHuTepHeT-pecypchl: IPOBOAUTH IIOMCK B pPa3siM4HBIX CHCTEMax, TaKMX Kak
www.yandex.ru, Wwww.google.ru, www.rambler.ru, www.yahoo.ru u uCHoJjb30BaTh MaTepUabI
CaliTOB, PEKOMEHOBAaHHBIX ITPENOJaBaTeIeM Ha MPAKTUUECKUX 3aHATUSX.

C KOMIIBIOTEPOB UHCTUTYTA OTKPBIT AOCTYII K:

www.elibrary.ru — eLIBRARY — HaydHas 3JeKTpOHHas OHOIHOTEKa MEPUOIUUYECKUX
W3IaHNH;

httpz//e.lanbook.com — »snekTpoHHO-OMOMMOTEYHAsS CHCTEMa U3aTeNbCTBA «JlaHby,
KOJUIEKUMH «XUMHUs» (KHUTH u3AarenbcTB «Jlanby, «bunom»), «HanotexHomoruu» (KHUTH
uznatenscTBa «bunom. Jlaboparopus 3HaHUI»);

www.consultant.ru — Koucynsrantlhitoc — 6a3a 3akoHOIATENBHBIX JOKYMEHTOB 110 PD 1
Cankr-IletepOypry;

WWW.SCOpPUS.COM — ©0a3a JaHHBIX pedepaToB M ILUTUPOBAHUS SCOpUS H3JAaTENbCTBA
Elsevier;

http://webofknowledge.com — yHuBepcanbHas pedeparuBHas 0a3a JaHHBIX HayIHBIX
nyonukauuit Web of Science kommanuu Thomson Reuters;
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http://iopscience.iop.org/journals?type=archive, http://iopscience.iop.org/page/subjects -
WznarensctBo IOP (BenukoOpuranus);

www.oxfordjournals.org — apxuB HayuHbIX >KypHanoB uzgarenbctBa Oxford University
Press;

http//www.sciencemag.org/ — TONHOTEKCTOBBIA IOCTynm K kypHainy Science (The
American Association for the Advancement of Science (AAAY));

http/Awww. nature.com — noctym K *xypHary Nature (Nature Publishing Group);

http://pubs.acs.org — moctynm k koyuiekiuu >xypHaioB Core + wm3maTenbcTBa American
Chemical Society;

httpz//journals.cambridge.org — MOJHOTEKCTOBBIA JOCTYIl K KOJUICKIMHM >KYPHAJIOB
Cambridge University Press.
https:/learnenglish.britishcouncil.org — oOpa3oBarenbHbIii CaT ¢ BHICO W JIEKCHKO-

rpaMMaTHYECKUMH MaTepHaAJIaMH IS U3y9EeHUs aHTJTUHCKOTO S3bIKA.

https//www.forbes.com — moaHOTEKCTOBBIN JOCTYN K *KypHaiy Forbes.

https//www.oxfordlearning.com — oOpa3oBarenbHas maargopMa JUId  H3Yy4arONMX
AHTTIUMCKUU SI3BIK.

https://www.youtube.com — BHUICOXOCTHHT, MPEAOCTABIISIONIMI YCIIyTH MOKa3a BU/CO.

http/Awww.mit.edu/course/21/21.quide/home. — moctym K yd4eOHOMY MMOCOOHMIO IO
akagemuueckomy muceMy The Mayfield Handbook of Technical and Scientific Writing (Leslie
C. Perelman et al.).

https://dist.technolog.edu.ru - Moodle (MomynbHast ~ 0OBEKTHO-OPHEHTHPOBAHHAS
TUHAMUYecKas oOydaromas cpena).

9. MeToauyeckne yKazaHus JJIs1 00y4arommXcsl M0 0CBOE HUIO IV CIUILIMHBI.

Bce Buapl 3ansaTHil o aucnumianHe «MHOCTpaHHBIN S3BIK B cdepe MpodecCHOHATBHBIX
KOMMYHHKAIIHD» TPOBOJSATCS B COOTBETCTBUH ¢ TpeboBaHmsMHU cienyronmx CTIT:

CTO CIIoI'TU 018-2014. KC VYKIB. Bunet y4yeOnnix 3aHsatuii. CemMuHapel U
npakTudeckue 3aHaTus. O6ume TpeGoBaHMs K OpraHU3aluK U POBEIECHUIO.

CTII CIIGI'TU 048-2009. KC VYKBJ. Bunel yuebusix 3anstuil. CamocTrosiTeabHas
IaHupyemasi pabora cryaeHToB. OOnme TpeOOBaHMS K OpPraHU3aIiy U MPOBEACHUIO.

[InanupoBaHue BpEeMEHHM, HEOOXOIMMOTO HAa HM3y4Ye€HUE NAHHOW AMCUUILIUHBI, JIydIle
BCEro OCYIIECTBIJIATH Ha BECh CEMECTp, IpEaycMaTpuBas MPU 3TOM DPETYISIPHOE TOBTOPEHHUE
PONJICHHOTO MaTepuaa.

OCHOBHBIMH ~ YCTIOBHSIMA TPAaBHJIbHOW OpraHW3allid  y4eOHOro mporecca s
00yJaronmxcst SBIISETCS:

IJIAHOBOCTb B OpraHU3alluu yueOHOH paboThl;

CEphE3HOE OTHOIICHHUE K U3YYCHHIO MaTepuaa;

MOCTOSIHHBIN CAMOKOHTPOJT.

Ha 3ansatus oOywaroumiics IOJKEH NPUXOAMTH, UMEs 3HAHHUS IO YXKe H3ydeHHOMY
Marepuaiy.

10. IlepeyeHb HHGOPMALMOHHBIX TEXHOJIOTHIA, HCIIOJIb3yeMbIX IIPH OCYIIIe CTBJICHUH
00pa3oBaTeIbHOr0 MPOLECcca MO AUCHHUILIHHE.

10.1. Uu¢ opManiMOHHBIE TeXHOJIOTHH.

B yueOHOM mpolecce MO JaHHOM JAMCHUIIIMHE HPEAYCMOTPEHO MCIOIb30BaHUE
MHQOPMaIIMOHHBIX TEXHOJIOTUI:

Pabora Ha mpakTUYECKUX 3aHATHUSX C M CIIOIb30BAHNEM MTPE3CHTALIHI;

B3anMO/IeiicTBUE ¢ oOydatonmmucs nocpeacrsom IMOC.
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10.2. IIporpammHoe oOecneyeHue.

Omnepanuonnas cuctema MS WINDOWS v.7, v.8, v.10 (Horoop 9551860805 ot
03.10.2018).

- The Document Foundation LibreOffice (OtkpbiTas muiieH3us).

- AHTHBHpYCHOE nporpamMHoe obecrieuenue Kaspersky Endpoint Security

10.3 ba3bl TaHHBIX ¥ HH( OPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMbI

Ne HanmeHoBaHue pecypca Kpartkasi xapakTepucTuka pecypca
1 Springer Link [NonHOTEeKCTOBAS KOJUTeKIHs (0a3a JaHHBIX)
https:/link.springer.com/ 9JIEKTPOHHBIX KHUT U3JaTeNnbcTBa Springer Nature.
2 Neicon ApXvB HaydyHBIX YPHaJIOB MUHHUCTEPCTBA
http://arch.neicon.ru/xmlui/ obpasoBanus v Hayku Poccuiickoit denepanuu
3 Koncynprant-Ilntoc CnpaBoYHO-IIOMCKOBAs CHCTEMA
www.consultant.ru

11. MarepuajibHO-TeXHHYECKOEe oOOecreYeHHe OCBOEHMSl IMCHUILVIMHBI B Xoje
peajM3anuu 00pa3oBaTeIbHOH NMPOrPaMMBbI

Aymutopun  ans cemuHapckux  3aHstuii: 190005, 1. Cankr-lletepOypr, 7-4
Kpacnoapwmetickas ynmuma, n. 6-8 mom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8,
JI-9 Jlut. A, aymutopuu 216, 218, 220, 222,223, 224, 225, 226, 227, 228, 229, 230, 232, 233.

Aymutopun Ui camocrositenbHoi  paboter: 190005, 1. Cankr-IlerepOypr, 7-4
Kpacnoapwmetickas ymuma, a. 6-8 mom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8,
JI-9 Jlut. A, aynutopuu 220, 233.

Komnerorepusie knaccer: 190005, r. Canxkr-IlerepOypr, 7-s Kpacnoapmeiickas ynuua, JI.
6-8 mom. 1H-14H, 20H, 22H-25H, 27H, 28H, JI-1, JI-6, JI-7, JI-8, JI-9 Jlut. A, ayqutopuu 218,
220, 232.

12. Oco0eHHOCTM OCBOEHHMSI JUCHMIVIMHLI HMHBAJWAAMH M JHIAMH C
OrpaHNMYe HHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 310POBbSI.

Jisi WHBaNMAOB W JIMI] C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU Y4eOHBIN MpoIlece
OCYILIECTBIISIETCST B COOTBETCTBUU ¢ [lonokeHuem 00 opraHu3amuu ydeOHOTO mporiecca i
o0y4eHHs] MHBAIUJOB W JHUI[ C OTPAaHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTAMHU 310poBbsi CIIOI TU(TY),
yTBEpKIEeHHBIM pekropom 28.08.2014 .

20



https://link.springer.com/
http://arch.neicon.ru/xmlui/
http://www.consultant.ru/

IIpmnoxenne Ne 1
K paboueii mporpaMMe JUCLIMILIMHBI

(I)OH):[ OLCHOYHBIX CPeaACTB
AJIsl MPOBEAC HUA HpOMe)KyTO‘lHOﬁ arrecranum

no JucuunnHe «MHOCTpaHHBIN A3BIK B c(pepe nMpo@ e cCHOHAIBLHBIX KOMMYHHUKALMI

1. TIlepeyeHb KoMNeTeHUMIi U ITANOB UX () OPMUPOBAHUS.

WHnexc Oran
Conepxanuve
KOMIIETEHLIMU (hopmMHpoOBaHUS
YK-4 Cnoco0eH NpUMEHSITh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHbIE MIPOMEKYTOUHBIN

TEXHOJIOTUH, B TOM YUCJIe HA HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax),
JUISL aKaJIEMUYECKOTO U MPOPECCHOHATBHOTO
B3alMOJIEICTBUS
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2. Tloka3zaTeJuM MW KPUTEPUM OLEHHUBAHUSI KOMIETEHIWHA HA Pa3IMYHbIX JITamax Mx
¢ opmMupoBaHus, IKAJA OLEeHUBAHUS

Kon n ITokazaTemm Kpurepnii YPOBHH
HAVMECHOBaHHUE copMHUpOBaHHOCTH OLICHUBAHUSI COOPMHMPOBAHHOCTHU
WHITAKATOPA (meckpurropsr) (ommcanvie BBIPAKEHHOCTHU
JIOCTIDKEHSI JICCKPHIITOPOB)
KOMIIC TS HIIMH «3auTeHO» «He 3auteHo»
(TOpOroBBIi)
YK-4.1 IIponsBogur IIpaBunbHOE CamocrosarensHo | Jlonmyckaer
dopMmupoBaHue | KOPPEKTHBIA OTOOp | A3BIKOBOE U oTOupaer TEPMHUHOJIOTH
OCHOB BepOaAbHBIX U | HES3bIKOBOE JIEKCUYECKHE YecKue
npodeccuoHanbH | HEBEpPOATBHBIX odopmiieHne (117030701158 O OKH,
oro HOPM ¥  TpaBuUJ | TEKCTOB Ha dopmupyet rpamMmaTuyec
B3aMMO/JICHCTBUSI, | MPOGECCHOHATLHOT | U3yd4aeMOM rpaMMaTUyecKue | Ku
HCXOS U3 o obmenust (3H-1). | uHOCTpaHHOM KOHCTPYKIMH JIJI1 | HEKOPPEKTHO
YCIIOBUH U LIETTU SI3bIKE odopmIIeHHS CTPOUT
OO0ILeHU . (KpuTHYECKU I MHOSI3bIYHON ¢bpasbl u
0030p, TEKCThI peyH B YCTHOW M | TIPEUIOKEHU
EIIOBON OHUCbMEHHOU S, B
MIEPENUCKH ). dopmax; oopmieHnn
odopmIIseT TEKCTOB
TEKCThI Ha UMEIOTCS
WHOCTPAaHHOM CTPYKTYpHO-
SI3bIKE COTJIACHO KOMITO3HUIIMO
CTPYKTYpPHO- HHBIE
KOMIIO3UIIMOHHBI | HapYILICHUS
M HOpMaM 1 MpaBUII U
npaBUiiaM HOPM
npodeccruoHanbH | podeccrona
Oro OO0IIEHUS. JIBHOTO
O0IIeH NS
[TpaBunbHO Koppekrno- Camocrositensio | [IponsBoaut
oTOMUpaer U | obopMIICHHBIE OCYIIECTBIISIET OIMOOYHBIN
yrnoTpeoiser BBICKa3pIBaHUs (B | 0TOOp U otOop
S3bIKOBBIE U | yCTHOH U HCIIO0JIb30BaHNE S3BIKOBBIX
HEs3bIKOBBIC MHUCbMEHHOMN JIEKCUYECKUX CpeICTB
cpencraa uist | opMax pedd) Ha | €IMHHUIL B (onmoOka B
OCYILECTBJICHUS MHOCTPaHHOM 3aBUCUMOCTU OT | CHHOHUMHYE
nporuecca S3BIKE, CUTYyallUu CKOM psifly, B
3¢ eKTUBHOTO COOTBETCTBYIOI | OOIICHMUS; TEPMUHOJIOTH
poeCCHOHATBLHOT | 1€ OCHOBHBIM odopmIIseT yeckoi Oase),
0 B3aUMOJICUCTBUS | HOpMaM U TEKCThl Ha JOTTYCKaeT
(Y-1) MpaBUJIAM WHOCTPAaHHOM CEpbE3HbIE
npodeccuoHaIbH | S3bIKE COTJIACHO rpamMmaruyec
Oro OOIICHHUS. HOpMaM 1 KUe OIMOKH,
MpaBUIaM odopmiieHHe
npodeccuoHanbH | TEKCTOB

oro oO0IEHUS
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JIEMOHCTPUPY

eT HalTnyne
HapyLIeHUU
HOPM U
paBUI
CTPYKTYpHO-
KOMITO3HUI[MO
HHOTO
oopmieHusL.
JemoHCcTpupyeT TekcTsl Cnocoben He criocob6en
METOTUKY npo(eCCUOHANBH | MPaBUIIBHO OTIPENeIUTh
aJleKBaTHOTrO 0TOOpa | Oro oOmeHus (B | 0QOPMHUTHL TEKCT KOMMYHUKAT
S3BIKOBBIX U | YCTHOH U Ha UHOCTPAHHOM | UBHYIO
HeS3EIKOBEIX MUCbMEHHOU SI3BIKE, UCXOJI U3 | CUTYaIUIo, €€
CPEICTB dopmax npodecCHOHANIbH | 11eTh,
POGECCHOHATBHOT peanusanun), Ol L1eM OOIEHUS | A3BIKOBOE U
0 OBIEHHS, HCXOIA oopmieHHBIE B HES3bIKOBOE
w3 yenoswii u memy | COOTBETCTBHH C odopmiieHHE
— e YCIOBUSIMH U HUHOSI3BIYHOTO
1) L[ETIbIO TEKCTa
KOMMYHHKAIIMH. BBITIOJIHEHO C
JONYLIEHUEM
00JIBIIIOTO
KOJINYECTBA
OLIMOOK.
YK-4.2 [Ipumensier Ha | KoppekrHo Ymeer He cnoco6en
PaGora c MPAKTUKE METOAUKY | COCTABJICHHBIE COCTaBJISITh Ha KOPPEKTHO
TEKCTaMH pa60TI,1 ¢ TexkcramMu | TEKCThI HHOCTPAaHHOM O(i)OpMJISITB
AKaIEMHUYCCKOI'O aKaIEMHUYECKOTO AKaIEMHNYCCKOI'O SA3BIKE TCKCTHI, TEKCTHI Ha
JHCcKypca (3cce, JWCKypea (3cce, | AWMCKypca (3cce, | mpuHamIexanme | HHOCTPAHHOM
aHHOTAIUS, AHHOTAIINS, aHHOTAIINH, K SI3BIKE,
HAYYHBIE CTATBH, | payuppie  crarhu, | HAYTHBIE CTATBH, | AKaJIEMHUECKOMY | MPHHAIUIEkA
0030pHI) 0630pBI) 0030pb1) JICKYpCY: 3cCCe, e K
(3H-2) aHHOTAIlUH, aKaJleMUYecK
Hay4yHbIE CTaTbU, | OMY
0030pBHl. T CKYpCY:
acce,
aHHOTAIlUH,
Hay4dHBIC
CTaThH,
0030pBHI.
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OOmscHseT [IpaBunbHO Yuraer u Yuraer, HO
HE0OX0IUMYIO BBITTOJTHEHHBII W3BJIEKaET HE crocobeH
uH(OpMaIHIo U3 KPUTUYECKU U OCHOBHOM CMBICII | U3BJIEYb
TEKCTOB 0030p TEKCTa MO | U3 TEKCTa MO IJIaBHbIE
aKaJIeMUYECKOTO HaIpaBJICHUIO HaIpaBJICHUIO MOJIOKEHH S
JCKypca IyTeM IIOATOTOBKU; MOATOTOBKH, U3 TEKCTa 110
MIPUMEHEHU S MpaBUJIbHbIE MpEeACTaBISAET HarpaBJieHU
pa3nuuHbIX GopM OTBETHI HA KPUTUYECKU I 10
paboThI BOIPOCHI 0030p TaHHOTO
(BocripusTHE Ha mpernojaBareisi | TEKcTa, MOJITOTOBKH;
CIIyX, YTEHHUE, 10 TEKCTY KOPPEKTHO KPUTHYECKU I
IIEpPEBO, npoeCCHOHANBH | OTBEYAeT Ha 0030p
KPUTHYECKU I on BOIIPOCHI JTAHHOTO
0030p) (Y-2). HaIlpaBJIEHHOCTH | PENOaBaTesl TEKCTa
10 JaHHOMY COJICPKUT
TEKCTY. rpamMmaTuyec
Kue u
CMBICJIOBBIE
OIIMOKH; HE
MOJKET J1aTh
MpaBUJIbHbIE
OTBETHI HA
BOIIPOCHI
npernojiaBare
JIS1.
JeMoHcTpUpyeT Koppekrno N3Bnexarsb He cnoco6en
BJIaZICHNE HAaBHIKOM | BBITTOJIHEHHBIH nHpOpMAIUIO U3 | U3BJIEYD
U CTpaTerusiMu KPUTHUYECKU I HNHOS3bIYHOTO KOPPEKTHYIO
U3BJICUEHUS 0030p TeKCcTa Mo | TEeKcTa, HHpOpMAIUIO
uHpopMaIuU U3 HaIpaBJICHUIO MPEACTaBIATh U3 TEKCTa 10
TEKCTOB IIOATOTOBKU Ha KPUTHUUYECKU I HarpaBlieHU
aKaJIeMUYECKOIOo MHOCTPaHHOM 0030p TekcTa 1Mo | 1o
muckypea (H-2). SI3BIKE. HaNpaBJCHUIO/HA | TTOATOTOBKH,
[IpaBunbHbBIE IIPaBJIEHHOCTH JIOITYCKAeT
OTBETHI Ha MOATOTOBKH, a MHOT'OYHCIIEH
BOIIPOCHI TaKKe HBI€ OIIMOKH
IpEenoiaBareist | NpaBUJIbHBIE B X0J/i€
10 TEKCTY Ha OTBETHI HA KPUTHUYECKOT
MHOCTPAaHHOM BOIIPOCHI 0 aHaIM3a
A3BIKE 10 IpenoiaBaTens TEKCTa, MpHU
HaIpaBJIECHUIO 10 COJICpKAHUIO | OTBETE Ha
ITOATOTOBKHU. JAHHOTO TEKCTA. | BOIIPOCHI
IpenoiaBare
71 TIO
JTaHHOMY
TEKCTY.
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YK-4.3
PenpesenTanus
pe3yabTaToOB
aKaJIeMHYECKOU U
npodeccroHaIbH
Ol HEATEIHLHOCTH
B  YCTHOH H
MU ChbMEHHOM
dopmax

[IpaBusibHO I'pamotHO Cnocoben He cnocob6en
BBIOMpAeT COCTABJICHHBIE OCYILECTBUTh OCYILECTBUTh
pasnu4HbIe YCTHBIE BBIOOD U MIPaBUIIbHBIN
CIoCO0bI (myOnuuHOe MPEACTaBUTD BBIOOP
pernpe3eHTaluu BBICTYILJICHHE) TEKCT Ha croco0a
pe3yabTaTOB WJIM TUCBMEHHBIE | HHOCTPAaHHOM pernpe3eHTar
aKkaJIeMUYeCKOM M | TEKCTHI (AenoBasi | SA3bIKE B YCTHOM 5071
npoeCCUOHANBHON | Iepenucka) Ha WJIM TUCBMEHHOM | pe3yJbTaToB
JeSTEIIbHOCTH B | HHOCTPAaHHOM (bopmax. aKaJIeMUYecK
YCTHOM U | SI3BIKE. ol
MHUCbMEHHOMN npodeccuoH
dopmax (3H-3). AITbHOM
JEeATEIEHOCT
W Ha
MHOCTPAaHHOM
SI3bIKE.
I'pamotHO [TpaBuIBHBIN Cnocoben Honyckaet
odopmitsieT BBIOOD KOPPEKTHO MHOTO
pe3ynbTaThl JIEKCUYECKUX oTOUpaTh OnmO0oK
aKaJeMUUYECKOM U | eMHHLI, He00X0 UMbl pa3InyHOro
npo(eCCUOHANBHON | IPAMMAaTHYECKUX | JIEKCUYECKUE pona
JIEATEIbHOCTH B | CTPYKTYp, (repmuHONIOTHYEC | (oHETHUECK
YCTHOM U | CTPYKTYpHO- KUE €IMHULLBI), ux,
MU CBMEHHOMN KOMITO3UIIMOHHBI | KOPPEKTHO JEKCUYECKUX,
dopmax (Y-3). X 3JIEMEHTOB IIPHU | CTPOUTH Ppa3bl U | rpaMMaTHUeC
oQopmIIeHNT NpeUI0KEHU s KHX,
pe3yabTaToB npu 0OPMIICHUH | CMBICIOBBIX),
aKaJeMUYeCKO | pe3ysIbTaToB a TaKxKe
u aKaJIeMUYEeCKOM M | CTPYKTYpHO-
npoeccCHOHaNbH | MPOQECCHOHANIBH | KOMITO3UIIHO
on OU IEATENbHOCTH. | HHBIX IIPU
JeSITEIIbHOCTH. oopmieHun
pe3yibTaToB
aKaJeMUYECK
Ooi 1
npodeccrona
JBHOMN
JeATEIEHOCT
u.
JleMoHCTpUpPYET [Tybmuunoe Cnocoben yctHo | Jlomyckaer
BJIaJICHUE BBICTYIJICHHE 10 | TIPEICTAaBUTh 6oubI10e
HaBBIKAMHU U TeMe MPEBAPUTEIBHBI | KOJTMYECTBO
CTpaTerusiMu MarucTepcKoro € pe3yNbTaThl oLMO0K
MOCTPOEHUS UCCIIEZIOBaHUS HA | COOCTBEHHOTO pa3InyHOro
TEKCTOB M3y9aeMOM MarucTepCKOTO pona npu
aKaJIeMUUYECKOll 1 MHOCTPaHHOM UCCIIEZIOBaHUS HA | IOCTPOEHUU
npo(eCCUOHANBHOM | S3bIKE; /IENOBasi | MHOCTPAHHOM YCTHOT'O
JIeSITEIILHOCTH B KOPPECTIOHICHITH | SI3bIKE. TEKCTa Ha
YCTHOU U g Ha u3ydyaeMoM | CriocobeH MHOCTPAHHOM
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MHUCHbMEHHOH opMme
JUTSL perpe3eHTaIluu
CBOUX PE3YILTATOB

(H-3).

HHOCTPAaHHOM
SI3BIKE
(axkamemMuyeckoe
pesiome,
COIIPOBOIUTEIIBH
0¢ MUCHEMO,
MTACBMO-3aIpocC

uHdopmarun).

KOPPEKTHO
0OpMHUTH
TEKCTBI
MHUCHbMEHHOMI

bi (3 (0): 70744
KOMMYHUKAIIUU
Ha UHOCTPAHHOM
SI3BIKE.

SI3BIKE.

He cnocoben
MPaBUIBHO
oGopMHUTH
TEKCTBI
MMACbMECHHOM
bi(S)) (0} :10) 7
KOMMYHHKAII
WU Ha
WHOCTPAaHHOM
SI3BIKE.
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IlIxana onenuBanus coorsercTByeT CTO CIIOI TU(TY):
[To aucnunaMHe MPOMEXYTOUHas aTTecTalus MpoBOAUTCS B ¢dopme 3auera. Kpurepuu
OLICHUBAHUS («3aUTCHOY/ «HE 3a4TeHO» MpuBeaeHBI B pa3zaene 2 [punoxenne Nel).

3. TunoBbIe KOHTPOJIbHBIC 32JaHUS JJIS POBECHUA NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTANHA
[IpoMeXyTOUHBIN KOHTPOJIb YCIIEBAEMOCTH OCYLIECTBJSIETCI B (OpPME JIEKCHUKO-
rpaMMaTHYECKUX TECTOB, KPUTUYECKUX 0030pOB HAYUHBIX CTaTEH.

IIpumepHoe copep:xanue 3auera B 1-om cemecrtpe:

1. IlpencraBuTh KpUTHYECKHMI 0030p TEKcTa HAydyHOW CTaTbU Ha M3y4aeMoOM
MHOCTPAaHHOM $sI3bIKE I10 HANpaBJIEHUIO MOAroToBKH (0oO0bemMom 2000 3HaKoB, BpeMs Ha
noarotoBky — 20 MuHyr). becena Ha M3yyaeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE MO COJIEP)KAHUIO TEKCTa
HAY4YHOU CTaThU.

2. BbINOTHUTH JEKCHKO-TPAMMATHYECKHII TECT B CHCTEME JJIEKTPOHHOTO OOY4eHHS U
tectupoBanus Moodle.

O0pa3ubl 3a1aHNH TPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJISI 3HAHMIA
AHZAuiicKuIl A3bIK
3aoanue 1:
I. Present the critical review of the text. Answer the questions on the text.
Nanotechnology at BASF
A great future for tiny particles
Improved products, more efficient processes and new properties

Rarely has a new technology attracted so much interest within only a few years: almost
all the media regularly report on the latest research findings. The world of economy and finance
is also placing high hopes in its innovative potential. What is meant is nanotechnology, widely
perceived as one of the key technologies of the 21st century. The term nanotechnology is used to
describe materials, structures and technologies involving the creation or presence of at least one
spatial dimension smaller than a few hundred nanometers. Examples include nanoparticles or
thin layers, but also specially designed structures and surfaces.
Nanotechnology is a truly versatile technology both from the scientific viewpoint and because of
its myriad possible applications - in chemistry and beyond. BASF is exploring the physical and
chemical properties and the production of nanoparticles. These materials are usually integrated
into products to improve their performance or create completely new properties.

Manipulating the particles from this "dwarf world" - the ancient Greek word nanos means
dwarf - is nothing new for BASF, which has been manufacturing numerous products with
properties based on nanoparticles and nanostructures for decades. Among the best-known
examples are effect pigments, which are used, for example, to color coatings, paints and plastics.
BASF's annual sales of nanotechnology based products currentty amount to around €2 billion.
The majority of these sales are generated with established products like the examples mentioned
above.

Nanoparticles also have a major impact on BASF's traditional business areas
Aqueous polymer dispersions are not only a remarkably versatile class of products, but also one
of BASF's greatest strengths. They contain polymer particles ranging from ten to several
hundred nanometers in size. Polymer dispersions are found in exterior paints, coatings and
adhesives or are used in the finishing of paper, textiles and leather.

Il. Answer the questions:

1. Why does nanotechnology attract so much interest?

What does the term nanotechnology describe?

What are the possible applications of nanotechnology?

Is nanotechnology a profitable business? Prove it by the text.
How does the author treat the new technology?

ok wn

27



Hemeukuit a3vik
|. Geben Sie Ihre kritische Auperung zum Inhalt des Textes. Beantworten Sie die Fragen.
Nanotechnologische Produkte

Vorbilder in der Natur. Effekte wie sie viele Nanotechnologien nutzen, kommen haufig
in der Natur vor. So sind an Fliegenbeinen nanometergro3e Haare, die der Grund dafiir sind, dass
diese Insekten an Decken und Winden laufen konnen. Das bekannteste Beispiel Afiir
Nanotechnologie ist der Lotuseffekt: Feine Nanostrukturen sorgen dafiir, dass Wasser auf dem
Blatt der Lotosblume abperlt und die Haftung von Schmutzpartikeln minimiert wird. Auch sind
im Kalk von Muschelschalen organische und anorganische Stoffe im Nanobereich so eng
aneinandergereiht, dass Muschelschalen extrem stabil und widerstandsfihig sind.

Heutige nanotechnologische Produkte. Zu den wichtigsten nanotechnologischen
Produkten im weitesten Sinne zihlen viele Pigmente und andere Zusatzstoffe fir Lacke und
Kunststoffe, wie beispielsweise hochdisperse Kieselsduren oder Rufl. Diese Produkte sind zum
Teil seit tiber 40 Jahren auf dem Markt erhalten aber im Zuge des allgemeinen Medienrummels
oft im Nachhinein Vorsibe ,Nano“. Auflerdem gibt es seit kurzer Zeit auch Kleidungsstiicke,
die einen Nano-Verbund aufweisen und somit schmutzabweisend wirken. Dies beruht auf der
Funktion, dass die Schmutzteilchen auf den winzigen Nano-Elementen nicht anhaften.
Allgemein bezeichnet der Begriff Nanoteilchen einen Verbund von wenigen bis einigen Tausend
Atomen oder Molekiilen, dessen Grof3e typischerweise zwischen 1 und 100 Nanometern liegt.

Typische moderne Vertreter von nanotechnologischen Produkten sind die sogenannten
Quantenpunkte. Auch moderne Prozessoren haben Strukturen, die kleiner sind als 100 nm und
konnen daher als nanotechnologisch bezeichnet werden, obwohl das nicht iiblich ist, da sie mit
konventionellen  fotolithographischen Verfahren hergestellt werden. Besondere Einsatzgebiete
der Nanotechnologie sind heutzutage msbesondere die Beschichtung von Oberflichen oder die
Herstellung von zahndrztlichen Fiillungsmaterialien. Nanofiillkorper verhalten sich bei diesen
Anwendungen nicht mehr wie eine amorphe Substanz, sondern nehmen Eigenschaften von
Fliissigkeiten an.

Il. Beantworten Sie die Fragen:

1. Welche Materialien zihlen zu den wichtigsten nanotechnologischen Produkten?

2. Wie wirken die Kleidungsstiicke, die einen Nano-Verbund aufweisen?

3. Warum wirken die  Kleidungssticke, die emen Nano-Verbund aufweisen,
schmutzabweisend?

4. Welche typischen modernen Vertreter von nanotechnologischen Produkten konnen Sie
nennen?

5. Welche Strukturen in den modernen Prozessoren konnen als nanotechnologisch
bezeichnet werden?

Dpanyy3cKuil A3vlK
1. Présentez le compte rendu du texte.
Débat sur les nanotechnologies

Les développements actuels des sciences permettent d'explorer, a I'échelle du nanometre,
des domaines d'interfaces entre les différentes techniques: étudier et développer des techniques
mettant en ceuvre des procédés nanométriques impliquant & la fois des aspects chimiques,
physiques et biologiques et surtout modifier la matiére a I'échelle de latome. Ces techniques sont
regroupées sous le terme de nanotechnologies.

Si les études et techniques qui mettent en ceuvre ces procédés sont utilisées depuis de
nombreuses années en chimie, en physique ou en biologie, les progrés annoncés comme €normes
dans de nombreux domaines ont donné naissance a un débat sur les nanotechnologies. Ce débat
concerne tout autant des questions sanitaires et éthiques, que la notion de gestion des risques
industriels ou encore le principe de précaution.

Le développement de ces technologies, qui pourrait annoncer une nouvelle révolution
industrielle, est aussi, selon leurs critiques, l'occasion de remettre en question la position des
sciences et de la libre entreprise dans une démocratie et de reprendre un débat presque aussi
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vieux que l'humanité: préciser la place des mventions humaines comparé a 'homme - préciser la
position de linventeur comparé aux autres.

Posé en termes économiques, le débat sur les nanotechnologies a pour but de poser les
colits et les bénéfices attendus pour en tirer un rapport risque/bénéfice.

Le marché¢ de ces nouvelles technologies est estimé a plusieurs milliards de dollars a
I'horizon 2015. La course aux brevets qui existe déja dans la matiére macroscopique, mais aussi
dans la recherche nucléaire couvre par conséquent aussi le monde des nanotechnologies.

La recherche civile sur les nanotechnologies explore de nombreux axes jugés
prometteurs, en tenant compte de la gestion des risques. Cependant, tandis que les
mvestissements financiers privés et publics dans ces technologies sont énormes, moins de 5 %
des budgets sont consacrés a I'évaluation des risques.

II. Répondez aux questions d'apreés le texte.

a) Quels domaines de science ont affaire aux nanotechnologies?

b) A quoi porte le débat sur les nanotechnologies?

c) Quel est le lien entre ce débat et le probleme de démocratie, selon lauteur du texte?

d) Quel est le point essentiel du débat sur les nanotechnologies dans le domaine de I'économie?
e) A quel probléme se heurte-t-on dans la recherche civile sur les nanotechnologies?

3aoanue 2:

Oﬁpa3llbl JIEKCHKO-TPAMMATUHY€CKUX TECTOB

AHZAuiicKuil A3bIK

Task I. Make up a question starting with a given question word or auxiliary verb (put a
question mark at the end of each question)
1. He conducted his research last year. (When)
2. Scientists at Raytheon BBN Technologies have dewveloped a new way to detect a single
photon. (Who)

Task I1. Complete the gaps with the correct verb in brackets.
1. Scientists (to be) certain that dark matter exists.
2. They (to carry out) the experiment a year ago.

Task I11. Change the sentences from Active into Passive (do not put the full stop at the end of
the sentence).

1. They will launch a new method.

2. Nowadays they are discussing the results of their research.

Task 1V. Put the following sentences into Reported Speech making necessary changes (do not
put the full stop at the end of the sentence).

1. He said: “I will change the material of my study”.

2. Our experts told us: “You must add some empirical data.”

Task V. Choose the correct alternative (write only one word).
1. The presentation that/what we heard was interesting.
2. My colleague, whom/whose paper | read, is now giving a lecture.

Task VI. Complete the gaps with the noun form of the adjectives or verbs in brackets (write
only one word).

1. The student has (difficult) concentrating in class.

2. Do not underestimate the (significant) of nuclear power.
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Task VII. Find the mistake in every sentence below and correct it (write only one word).
1. You’d have as many equipment as you need.

2. There would be a little chance to restore the balance!

Task VII1. Complete the gaps with the correct preposition.

1. I'm a bit concerned the cost of the project.

2. I’'m good giving presentations at the international conferences.

Hemeukuit azvik
Aufgabe 1. Setzen Sie die richtige Form des Verbs ein: a) sind ... zu unterscheiden b)sollen
... geschlossenwerden c) kann ... geschlossenwerden d) ablaufen e) lassensich ... trennen f)
laufen ... ab
1. Die Richtung, in der die Reaktion ..., hingt von &ufleren Bedingungen (Druck, Temperatur,
Konzentration) ab.
2. Viele Reaktionen ... nur in einer Richtung ... .
3. Die Verbindungen ... ... durch physikalische Methoden nicht ... .
4. Da Sauerstoff stets zweiwertig ist, ... aus den Formeln der Oxyde auf die Wertigkeit der
betreffenden Elemente ... ....
5. Diese zwei Begriffe ... ....

Aufgabe 2. Ersetzen Sie den Nebensatz durch eine Infinitivgruppe.

1. Wir hoffen, dass wir mit Hilfe der Analyse alle Stoffe auf ihre Zusammensetzung priifen
werden.

2. Es wurden zahlreiche Methoden ausgearbeitet, damit das Hydratwasser aus Salzen entfernt
wird.

3. Katalysatoren beschleunigen chemische Vorginge, ohne dass sie sich dabei verandern.

4. Es scheint, dass die Salpetersdure zundchst als Oxydationsmittel wirkt.

5. Man behauptet, dass man den Schmelzpunkt als Kennzeichen fiir die Reinheit einer
Verbindung benutzt hat.

Aufgabe 3. Setzen Sie die entsprechende Form des Relativpronomens ein: a) deren b) die c)
dessend) in der e) bei denen f) das

1. Sauren sind Verbindungen, ... in wissrigen Losungen in positive Wasserstoffionen H+ und
negative Sidurerestionen dissozieren.

2. Bei allen Gasreaktionen, ... sich die Zahl der Mole und das Volumen andern, hat sich der
Druck einen Einfluss auf die Lage des chemischen Gleichgewichts.

3. Die Anode besteht aus dem Metall, ... als Uberzug dienen soll.

4. Séuren sind Wasserstoffverbindungen, ... Wasserstoff durch Metall ersetzt werden kann,
wobei sich die Salze bilden.

5. Die Richtung, ... diese Reaktion abliuft, hingt von den &ufleren Bedingungen (Druck,
Temperatur, Konzentration) ab.

Aufgabe 4. Finden Sie die richtige Erginzung der Sitze.

1) Die Zahl der Elektronen auf dem duleren Schale bestimmt ...
2) Die Oxydationszahl gehort ...

3) Durch die Oxydation ist ...

4) Halogene sind Stoffe, ...

a) ... zu den Grundbegriffe der Chemie.

b) ... die Korrosion zu erklaren.

C) ... deren wissrige Losungen Séuren sind.

d) ... physikalische und chemische Eigenschaften eines Elementes.
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Aufgabe 5. Finden Sie die richtige Ubersetzung.

1. Fiir die zweite durchzufihrende Untersuchung war ein besonderes Messgerit anzufertigen.
a) [ns uccneoosanus, Komopoe npogeiu 6MopuiM, HYHCHO ObLIO U320MO8UMb 0COObIl
usMepumenbHwlil npuobop.

b) s emopo2co nposedenno2o ucciedo8anuus HyHCHO ObLIO U320MOBUNb 0COObLI
usMepumenbHwlil npuobop.

¢) [{nsa emopoeo uccnedosanus, Komopoe HYyHCHO OblLI0 npogecmu, He0OX00UMO ObLILO
U320MOoBUMb 0COObBIU USMEPUMENbHBLL NPUOOD.

2. Der Regler hat die Aufgabe, das Stellglied so zu verstellen, dass die Regelabweichung
beseitigt werden kann.

a) Pecynamop umeem 3a0auy nepexniouums UCNOJHUMENIbHbIL dNeMeHm MAakK, 4Ymoobl MOHCHO
ObLIO YCMPaAHUmMv OMKIOHEHUE PecyIUPOBKU.

b) Pezynssmop umeem 3a0ayy nepexnouums UCNOIHUMENbHbIU dJIeMeHm U YCMPAaHUums
OMKIIOHEHUe pecyiupo6eKU.

C) Pezyﬂﬂmop umeem 3adaqy nepeKiiodumos UCNOJHUMENbHBLU ajemernm, eciu MONCHO
YCMPAaHumsb OMKIOHEHUe pe2yauposKu.

3. Fillt die Temperatur unter dem Sollwert ab, wird die Heizung wieder eingeschaltet.

a) Tax xax memnepamypa naoaem Hudice 3a40aAHHOU eeluU4uUHsvl, Mo 0602p€6 B6HO6b 6KlI0YaenicA.

b) Ecau memnepamypa naoaem nudice 3a0annoil 8enudutbl, 0002pe6 6HOBb GKIIOUACNCAL.
¢) Temnepamypa nadaem Hudice 3a0aHHOU BeIUYUHBL, U 0002PE8 BHOBb GKIHOUACHICSL.

Dpanuyy3ckuit A3bIK
I. Choisissez la variante correcte.
1. Il est ... acteur célebre dans le monde entier.
a)- b)le c)un
2. IIs demeurent pres ... amis de ma niece Michelle.
a) deles b)des c)du
3. Mes cousines sont ... Francaises.
a)un b) des c) -
4. Mes parents vont ... grands magasins.
a)au b) ala c) aux
Nicolas est ... ingénieur.
a)- b)le c)un

I1. Ouvrez les parentheses.

1. Cette fleur est (bleu), elle me plait beaucoup.
2. Mafille est (heureux) d’aller a Paris ce mois.
3. C’est vrai que cette dictée est tres (difficile).
4. Je voudrais vous présenter ma socur (cadet).
5. Ta cousine est vraiment (beau).

I1l. Mettez les verbes aux temps qui conviennent.
1. Est-ce que tu (préparer) le projet chaque mois?
2. (Parler)-vous Frangais?

3. Je (se depecher) chaque jour.

4. Tu (se coucher) trop tard.

5. Je (étre) fils unique.

6. Elle (se reveiller) tot le matin.

7. Nous (avoir) trois amis en France.

8. Il (aimer) bavarder avec son oncle.
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IV. Traduisez les propositions en Russe.

1. MBI TOJIBKO YTO 3aKOHYUJIH JIAOOPATOPHBIH OIBIT.

2. OHu cobuparoTcs BBICTYIUTh C OSTHUM JOKIaJOM Ha MEXKIyHapOIHOW HaydHOH
KOH(EepEHIINH.

3. BBl TOJIBKO YTO MPOYIIU ATY CTATHIO O HOBOM OTKPBITUH B HEOPTaHUUECKOU XUMUM?

4. OH cobupaeTrcs NMPUHSATH ydacTue B 1edaTax 1o 3Toi mpoodieme.

5. Ee HayuHbIil pyKOBOJMUTEIND TOJIBKO YTO OMYOJMKOBAT CBOIO BTOPYIO MOHOTPA(HIO.
Kpurepuu onenku:
OILICHKA <3AaYTeHO» BBICTABIIETCS OOYyJaIOIIEeMyCs, €CIM TPOYHO YCBOWJ MPEAYCMOTPEHHBIN
MporpaMMHBIN MaTepuai; cpaBuscs ¢ 6oiee yem ¢ 50% TecTOBBIX BOIIPOCOB.
OLICHKA «HE 3aYTeHO» BBICTABISETCS OOyJaloOIEMyCs, €CIM HE YCBOWJI IPEIYyCMOTPEHHBIN
IIpOrpaMMHBIN MaTepuai; cupaBuics MeHee 4eM ¢ 50% TecTOBBIX BOIIPOCOB.

IIpumepHoe copep:kaHue 3a4eTa BO 2-0M ceMecTpe:

1. IlpeacraBuTh YCTHBIM JOKIA C Ipe3eHTAllEN HAa M3y4aeMOM HMHOCTPAHHOM SI3bIKE 110
TE€ME Hay4HOI'0 MCCIIEIOBAHMUS.

2. BBINOTHUTH JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUM TECT B CHCTEME 3JIEKTPOHHOIO OOydeHUs U
tecrupoBanus Moodle.

O0pa3zen 3a1aHus POMEKYTOYHOTO KOHTPOJISI 3HAHUM

3aoanue 1: [lpencraBuTh YCTHBIA JOKIAA C MPE3CHTAMEH HA M3y4a€MOM MHOCTPAHHOM
sSI3bIKE 110 TEME HAy4HOTO MccienoBanus (B mporpamme Power Point).

[To mucummumbe «MHOCTpaHHBIA $3BIK B cepe MpodecCHOHATbHOW KOMMYHHUKAIIHI
Keiic-3a7jaHie UCIOJIb3YeTCsl MPU MOATOTOBKE YCTHBIX JOKIAJ0B C Mpe3eHTaluell B IporpaMmme
Power Point.

Keiic-meroq — 310 Merox oO0ydeHHUs, B XOJ€ KOTOPOro oOydaroumecss JOKHBI
HCCIIEIOBATh CUTYAIIMIO, Pa300paThCsi B CYTH MPOOJIEMBI, MPEASIOKUTh BO3ZMOXKHBIE PEILICHUs U
BBIOpATH JTydIllee U3 HUX.

Pazbupast keiic, oOyuatonmecss (hakTUYECKH MOIY4alOT Ha PYKHM TOTOBOE pPELICHUE,
KOTOpPO€ MOXHO MPUMEHUTh B AHAIOTMYHBIX OOCTOSITEIhCTBAX. YBEIMYEHHE B «Daraxe»
o0yJarommerocsi MPOAHATU3UPOBAHHBIX KEHCOB, YBEIMYUBAECT BEPOSTHOCTH HCIOIB30BAHUS
TOTOBOM CXEMBbI DEIICHHH K CIIOXHUBIICHCS CHUTyalluH, (POpMUPYET HABBIKM pelieHus Oosee
CEpPbE3HBIX MPOOIIEM.

IlepBb1ii 3 TaN

1) moabop JeKCUKO-TpaMMaTUIECKOTO MaTepralia KeicoB;

2) u3ydeHue CTPYKTYpbl MPE3eHTAIUH;

3) nmouck HHGPOPMALIUK O HAYIHOM 3aJIeJIe 110 BEIOPAHHOMY Hay4HOMY HaIlPaBJICHUIO;
4) o6cyKneHre akTyalIbHOCTH, METOJIOB U MaTepralia UCCICI0BaHUS.

Bropoii 3Tan - pabota o0yyaronmxcsi ¢ keiicom:

1) utoroBbIi 3TaI (MPE3CHTAILNSI CBOCTO PEIICHHUS).

IIpumepubie onopHbie ¢pasbl A8 Npe3e HTALUA
AHenuiicKuil A3b1K

Introductions and outline

Thanks for coming . . .

| am doing a PhD/a Masters/some research at . .

The work that | am going to present to you today was carried out with the collaboration of the
University of . ..

Giving a general outline

In this presentation | am going to/l would like to

I will discuss some findings of an international project ...which in my opinion, .. give an
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analysis

offexplore the meaning of

Giving your agenda

I will begin by giving you an overview of . . . Then | will move on to . . . After that | will deal
with . .

And I will conclude with ...

Referring to handout

I’ve prepared a handout on this, which I will give you at the end - so there’s no need to take
notes.

Details can also be found on our website.

Giving explanations

As aresult of . ..

Due to the fact that ...

Future work

So, we’ve still got quite a long way to go.

What we need to donow is . . .

Ending

Well, that brings me to the end of the presentation. So, just to recap . . .

Thanks very much for coming.
Thank you for your attention

Hemeukuit azvik
Einfilhrungen und Umrisse
Danke fiir Thre Anwesenheit...
Ich mache eine Masterforschung bei...
Die Arbetit, die ich Thnen heute présentieren werde, wurde in Zusammenarbeit mit der
Universitit von...
Allgemeine Ubersicht
In dieser Présentation gehe ich z7w/mdchte ich ...
Ich werde einige Ergebnisse eines internationalen Projekts besprechen... das meiner Meinung
nach Analyse geben von.../erforschen die Bedeutung von...
Hauptpunkte des Berichtes
Ich werde Thnen zunéichst einen Uberblick geben... Dann gehe ich weiter zu... Danach werde ich
mich mit..
Und ich schlieBe mit...
Hinweis auf die Forschungsdarstellungen
Ich habe einen Handzettel vorbereitet, die ich Ihnen am Ende geben werde - also gibt es keine
Notwendigkeit, Notizen zu machen.
Details finden Sie auch auf unserer Webseite.
Erorterung der Ergebnisse
Als Resultat von...
Aufgrund der Tatsache, dass...
Zukiinftige Arbeit
Wir haben also noch einen langen Weg vor uns.
Was wir jetzt tun miissen, ist...
Schluss
Nun, das bringt mich ans Ende der Priasentation. Also, nur um zu wiederholen. ..
Vielen Dank fiir die Anwesenheit.
Vielen Dank fiir Thre Aufmerksamkeit
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Dpanyy3cKuil A3bIK
Introduction
J’aimerais vous parler de...
Cet expos¢ parle de...
En guise d’introduction...
Je vais vous parler de...
Tout d’abord...
Le sujet que j’ai choisi est...
Mon objectif est de vous démontrer que...
La question que je souhaite aborder...
J’aimerais commencer par...
J’ai choisi de vous parler de...
Mon sujet aujourd’hui est...
Cet exposé traite...
Ce qu’il faut dire de prime abord...
Aujourd’hui, j’aimerais vous présenter bricvement...
Le probléme que j’aimerais aborder est...
Pour commencer...

Les autres parties

Tout d’abord...

En premier lieu...

Avant tout...

Pour commencer...

Comme je I'ai déja mentionné...

Avant de passer a la troisicme partie...
Ce qu’il faut dire de prime abord...
Cecinous amene a aborder le deuxiéme point...
Dans la premicre partie...

En second lieu...

Je vais maintenant passer au point suivant
Je voudrais maintenant continuer avec...
Dans I'étape suivante...

Puis...

Ensutte. ..

Nous commencerons par...

J’aimerais commencer par...

Conclusion

En somme...

Pour résumer...

En bref...

Finalement...

Pour reprendre les points principaux...
Mon dernier point porte sur...
En fin de compte...

Pour conclure...

Pour terminer...

En conclusion...

En guise de conclusion...

On peut conclure que...
L’essentiel a retenir est...
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Pour finir...
Jaimerais terminer cette présentation en parlant de...
En demier leu...

Kputepun oueHuBaHMS YCTHOIO JOKIAJ C Ipe3eHTAaUMed Ha H3y4aeMOM
WHOCTPAHHOM SI3bIKE 110 TEME HAYYHOTO HCCIIEIOBAHUS:

OneHKa «OTJIHYHO» — OOyJaroUMiics MOArOTOBUI MPE3EHTALNIO, UCIIOIb30BAB IIPH
3TOM BeCh NEpeUYeHb TPEOYEMbIX/U3YdEHHBIX JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUX CTPYKTYp, JIEKCUUYECKUE
eIMHUIBI (MAUOMBI, (pa30BbIC TIIATOJBI, AKTUBHBIN JIGKCHYECKHI MaTepuai), TOTOBOE PEYeBOE
IIPOU3BEJICHUE IOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET BCEM TpPEOOBaHUAM MO (OpPME U COJAEPIKAHMIO.
IIpOnOIKUTENBPHOCTh IIPE3CHTALMM HE IIPEBBIIACT S5-7 MUHYT, CIAWIbl IIPE3CHTALUU
0(OpMIIEHBI BU3yalbHO KOPPEKTHO, NMPOHYMEPOBAHbI, Ha ClIali/lax MMEIOTCS CCHUIKM Ha BCE
UCIIOJIb3yeMble€ B IPE3EHTALlUM UCTOYHUKH HH(POPMALIUH.

OreHKa «XOpoo» — 00yJaroMiics MOArOTOBUII IIPE3EHTAINIO, HE UCIIOJIb30BaB IPU
3TOM  BeChb IepeuyeHb  TpeOyeMbIX JIEKCUKO-TPAMMATUYECKMX  CTPYKTYp, JOIIYCTHUB
HEe3HAuMTeNIbHbIE IpaMMaTHUecKue oumoOku. ['0ToBoe peueBoe Mpou3BEACHUE, IIPU ITOM, TOUTH
MOJIHOCTBIO COOTBETCTBYET BCEM TPEeOOBaHUSM 10 (opme U coepkaHuio. [IpoaomKuTensHOCTh
MpPE3CHTAIlMN CJierka MPEBBIAET 5-7 MHUHYT, Cal[bl Mpe3eHTaluu OQOPMIICHBI BU3YaJbHO
KOPPEKTHO, NPOHYMEPOBAHbI, Ha ClIalilax UMEIOTCSI HE BCE CCBUIKA Ha BCE HCIIOJIb3YEMBIE B
MPE3eHTAI[N UCTOYHUKA HH(POPMALIUH.

OueHka «yI0BJIETBOPUTEJIbHO» — OOydJarolmiicd IOATOTOBHII TPE3EHTALMIO,
HapylMB MpPEUIOKEHHBIM (opMar, HE HCIOJIb30BaB IMPH ITOM BECh NEpedYeHb TPeOyeMBIX
JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CTPYKTYp, IOIMYCTHB PSJI CHUCTEMHBIX TI'PAaMMAaTHYECKHX OIIMOOK.
['oToBOE pedyeBoe NPoU3BEAECHUE HE TIOJHOCTHIO COOTBETCTBYET BCeM TpeOOBaHUAM IO (opme U
cozepkanuio. MMeroTcst oumoOku B TEKCTOBOM O(OPMIICHUH CIIaiiJIOB Mpe3eHTalluu (Hampumep,
OTCYTCTBYET HyYMEpALHS CIai0B, TEKCT CII0KHO BOCHIPUHUMATH BU3YaJIbHO U T.1.).

OneHka «HeyIO0BJIETBOPHTEJBHO» — OOydJarolmics MOATOTOBHJI MOHOJIOTHYECKOE
BBICKa3bIBaHUE C TPYOBIMU HapylleHUSIMU (opMaTa, He MCIIOIb30BaB JIEKCHKO-TPaMMaTHUECKUe
CTPYKTYpbI, JONYCTUB MHOTOYMCIEHHBIE TpaMMaTHYeCKWE OLUMOKH, He cobmomas ¢Gopmy
IIPE3CHTALU Y.

3aoanue 2:
OO0pa3upl J1e KCMKO-TPAMMATHYECKUX TE€CTOB
AHenuiickuil A3v1K

Task I. Express supposition or doubt choosing the proper modal verb or its equivalent)
1. She’s written some papers. She  be clever.

a) no doubt

b) must

¢) should
2. I’d add some slides if I were you. The audience  be detracted from what you are saying.

a) may

b) can

c) may have

Task Il. Put the correct form of the verb in the Conditional sentences.

1. If you _  (to study) these articles, you would understand superconductivity in two-
dimensional (2D) systems better.

2. If a respiratory droplet from a person infected with COVID-19 _ (to land) on a surface, it
becomes a possible source of disease spread.
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Task Ill. Choose the correct non-finite form of the verb (Gerund/ Infinitive/ Participle 1/
Participle 11).
1. this substance, they could observe blue drops of vapor.
a) Having heated
b) having heating
c) being heated
2. Scientist are comparing the _ resullts.
a) obtained
b) obtaining
c) being obtained

Task V1. Choose the correct form of the Infinitive.
1. They had better __ harder on their research.
a) work
b) to work
c) be working
2. This solution is believed __ in the oil and gas industry.
a) to use
b)to be used
c) to have used

Hemeuxuii a3vik
Aufgabe 1. Stellen Sie die Fragen zu den kursivgedruckten Wortern und Wortfiigungen.
Gebrauchen Sie dabei das richtige Fragewort.
a)wer b)was c) wie d) womit e) welche
Ein Proton besitzt eine einfache positive Ladung.
Enige Metalle konnen sowohl metallische als auch nichtmetallische lonen bilden.
Mit dieser Frage befasst sich Topochemie.
Die Geschwindigkeit dieser Reaktion wird stark durch die Temperatur beeinflusst.
Diesen Text ilibersetzen wir ohne Waorterbuch.

bk wnE

Aufgabe 2. Setzen Sie die richtige Form des Verbs ein: a) sind ... zu verwenden b) sollen
... geschiitzt werden  ¢) nimmt ... Zu d) besetzt sind  e) lassen sich ... reduzieren f)
scheint ... zu wirken

1. Die Loslichkeit vieler Salze in Wasser ... mit steigender Temperatur ... .

2. Quecksibersalze ... leicht zu elementarem Quecksilber ... .

3. Zum Gewmnen vom Schwefeleisen ... bestimmte Mengen von Schwefel und Eisen ... .

4. In diesem Falle handelt es sich um ein Ionengitter, da die Gitterpunkte von Ionen ... .

5. Gerite aus Fisen ... durch enen Schutzanstrich vor Korrosion ... .

6. Die Salpetersdure ... z7undchst lediglich als Oxydationsmittel ... .

Aufgabe 3. Ergiinzen Sie die Siitze mit den Wortern: a) enthalten b) gegen c)teilbare d)
allseitig e) Schalen

1. Die Anziehungskrifte in enem lonengitter wirken ... .

2. Die kleinste, nicht weiter ... negative elektrische Ladung ist die Ladung eines Elektrons.

In einem Atom unterscheidet man sieben... .

Das Deuterum ist nur zu 0,02 % in gewohnlichem Wasserstoff ... .

Aluminium ist ... Luft und Wasser sehr unbesténdig.

ok w

Aufgabe 4. Setzen Sie die passende Negation ein:
a) nicht b) nichts c) nein d) nirgends e)kein
1. Ist die Luft ein guter Warmeleiter? — ..., die Luft leitet die Warme schlecht.
2. ... konnten die Studenten das neue Lehrbuch finden.
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3. Man kann die Steigerung der Produktion ohne Emfiihrung der neuen Technik ... erreichen.
4. Aus dem Vortrag haben wir ... Interessantes iiber dieses Thema erfahren.
5. Er hat ... Wort von seiner Reise nach Sibirien gesagt.

Aufgabe 5. Wiihlen Sie die richtige Ubersetzung.

1. JTabopaHT mOArOTOBUI IPUOOPHI, TPOBEPUB UX HECKOJIBKO pa3.

a) Der Laborant bereitete die Gerédte vor, um sie einige Male zu priifen.
b) Der Laborant bereitete die Gerdte vor, dabei priifie er sie einige Male.

c) Der Laborant bereitete die Gerite vor, indem er siec einige Male priifte.

2. ATOMHBIE 3JIEKTPOCTAHIINY CIEAYET CTPOUTH TaM, 1€ HET IPYTUX MCTOUYHUKOB SHEPIUU.
a) Die Atomkraftwerke sind dort zu bauen, wo keine anderen Energiequellen vorhanden sind.

b) Die Atomkraftwerke baut man dort, wo keine anderen Energiequellen vorhanden sind.

c) Die Atomkraftwerke hat man dort gebaut, wo keine anderen Energiequellen vorhanden sind.

Dpanyy3cKuil A3bIK
I. Choisissez la variante correcte.
1. Francoise Sagan est  écrivain célebre.
a) un
b) une
C) -
2. Ma copine aét¢ ¢lue  flitiste de l'année.
a) meilleur
b) meilleure
C) meillere
3. Jécris une lettre amon __ espagnole.
a) ami
b) amie
c) amis
4.la ___ dudessous était trés irritable.
a) voisine
b) voisin
C) voisinesse
5. Dans la savane africaine, il a pris en photo une et ses petits.
a) lione
b) lionne
c) lion
6.llaune  américaine.
a) copain
b) copine
C) copaine
7.Cette  est  dutournoi de Roland Garros.
a) sportive, championne
b) sportive, champion
C) sportife, championne
8. Il est de mauvais humeur, il s’est engueulé avec la  de la boutique.
a) vendeur
b) vendeure
c) vendeuse
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II. Mettezles verbs au Passé Composé ou I’Imparfait.

“Je (habiter) a Paris quand je (étre) 17 ans. Je (avoir) beaucoup d’amis dans cette ville. Nous (Se
promener) toujours et (visiter) les curiosités presque chaque jour. Un jour nous (aller) a Louvre.
Aprés un an ma vie (changer) — je (décider) a devenir volontaire et aller en Afrique. Je (dire) au
revoir a mes copines et (quitter) cette belle ville.

I11. Posezles questions aux mots marqués.

1. Hier je suis allé a Fontainbleau avec mes copains.

2. Leurs amis aimaient visiter [’Hermitage.

3. Saint-Pétersbourg a été fondé a 1703.

4. L ’Empereur Pierre I était un grand homme de la Russie.
5. Nous sommes allés a Paris 'année passée.

IV. Repondez aux questions en employant les mots en parenthéses.

1. Pourquoi es-tu allé a Paris? (pour visiter les musées)

2. Comment est-ce qu’elle est allée au Musée d’Orsay? (en voiture)

3. Combien de temps etes-vous restés a Paris (pendant dix jours)

4. Pourquoi est-ce qu’il a choisis cette ville? (parce qu’elle aime les palais royales)
5. Qui habitait Saint-Pétersbourg dans I'enfance? (moi)

V. Traduisez les propositions en Francais.

1. B mpouuiom rogy ero acnupaHT 3alTUI JUCCEPTALUIO.

2. [late et Ha3aj Aeneranus HAIlleTo YHHBEPCHUTETa BriepBhie moObIBana B CopOoHHE.
3. OHa npoxoJuiia CTa)KUPOBKY Ha 3TOM Npeanpusituu B 2018 romy.

4. Jlexan Haiero (axynpreTa JFOOUI YUTATh JIEKIIUU CTYACHTAM CTapIIMX KypCOB.

Kpurepun onenku:

OLICHKA <«3ayTeHO» BBICTABIAETCA OOYydJaIOLIEMYCs, €CIM MPOYHO YCBOMJ HPEIyCMOTPEHHBIN
IPOrpaMMHBIN MaTepua; crpaBuics ¢ 6onee yem ¢ 50% TECTOBBIX BOIPOCOB.

OLICHKA «HE 3aYTeHO» BBICTABIAETCS OOY4YalOIIEMYCs, €CIM HE YCBOWJ IPEIyCMOTPEHHBIH
IpOrpaMMHBIN MaTepuai; cipaBuiics MeHee 4yeM ¢ 50% TecTOBBIX BOIIPOCOB.

4. MeToauyeckue MaTepuaJIbl VISl ONpe/aesieHUs NMPoUeayp Ole HUBAHUS 3HAHUM, YMe HU,
HABBIKOB M (WIH) ONBITA JAeSITEJbHOCTH, XAPaKTepPU3YHUMX 3Tanbl ()OpPMHUPOBAHUS
KOMIIe Te HIUIA.

[IpomexyrouHass arrecrauus IO JUCHUIUIMHE MPOBOAUTCS B COOTBETCTBUHU C
tpeboBanusimu CTO CIIGI'TU(TY) 016-2015. KC VYK/B. TIlopsgok opraHuzauuu u
MPOBEICHUS 3a4€TOB U IK3aMECHOB.

38



